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LIGJ
Nr.9151, daté 6.11.2003

PER RATIFIKIMIN E “M_ARR_.EVESHJES SE K_'REDI§E TE ZHVILLIMIT, NDERMJET
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE SHOQATES NDERKOMBETARE PER ZHVILLIM
(IDA), PER PROJEKTIN E PUNEVE TE KOMUNITETIT-II1”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t& Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSTI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja e kredisé sé zhvillimit, ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe
Shoqatés Ndérkombétare pér Zhvillim (IDA), pér projektin e punéve t€ komunitetit — I1”.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekret nr.4015, daté 2.12.2003 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu

MARREVESHJA
E KREDISE PER ZHVILLIM NDERMIJET SHQIPERISE DHE SHOQATES NDERKOMBETARE
PER ZHVILLIM
(PROJEKTI 111 1 PUNEVE TE KOMUNITETIT)

Marréveshje, daté 24 korrik 2003, nd€rmjet Shqipéris€é (Huamarré€si) dhe Shoqat€s
Ndérkombétare pér Zhvillim (Shoqata).

Meqé: (A) Huamarrési, duke gené i bindur pér mundésiné e realizimit dhe pérparésiné e
projektit t€ pérshkruar né€ shtojcén 2 té€ késaj Marréveshjeje (Projekti), ka kérkuar nga Shoqata q¢€ ta
ndihmojé né financimin e projektit.

(B): Projekti do t€ realizohet nga Fondi i Zhvillimit Shqiptar (FZHSH) me ndihmén e
Huamarrésit dhe, si pjesé e késaj ndihme, Huamarrési do t€ véré né dispozicion t&€ FZHSH-sé shumat e
kredis€ parashikuar né nenin II t€ késaj Marréveshjeje (Kredi), si¢ jané pércaktuar né kété
Marréveshje, dhe

meqé€ Shoqata ka pranuar, né€ bazé, ndér té tjera, t&€ pohimeve t€ mésipérme, q€ t& jap€ kredi
tek Huamarr€si sipas kushteve dhe konditave t€ pércaktuara n€ kété Marréveshje dhe n€ marréveshjen
né po kété€ daté ndérmjet Shoqatés dhe FZHSH-sé (Marré€veshja e projektit),

prandaj palét bien dakord pér sa vijon:

Neni 1
Kushtet e pérgjithshme; pérkufizimet

Seksioni 1.01 "Kushtet e pérgjithshme pér t'u zbatuar né marréveshjet e kredis€ pér zhvillim"
té Shoqat€s, nénshkruar mé datén 1 janar 1985, (ndryshuar né 6 tetor 1999), (Kushtet e pérgjithshme),
perbéjné pjesén integrale t&€ késaj Marréveshjeje.

Seksioni 1.02 Pérveg rasteve kur konteksti kérkon ndryshe, termat e pércaktuar né kushtet e
pérgjithshme kané kuptimet pérkatése té pércaktuara kétu mé poshté dhe termat plotésues qé pasojné



kané kuptimet e méposhtme:

a) "FZHSH" i referohet Fondit t€ Zhvillimit Shqiptar, krijuar si njé organ ligjor, i pavarur, me
vendim t€ qeverisé, nr.427, mé 8 shtator 1994, amenduar me vendim geverie nr.207, mé 28 prill 1999.

b) "Pérfituesi" ose "Pérfituesit" i referohet njésive qeveritare ose joqeveritare, si fshatrat,
komunat, bashkité ose shoqatat, t& cilat premtojné té kryejné nénprojektet sipas pjesés A té projektit.

¢) "Raporti i monitorimit financiar" ose RMF i referohet ¢do raporti t€ pérgatitur né€ pérputhje
me seksionin 4.02 t€ késaj Marréveshjeje.

d) "Marréveshja e projektit" i referohet marréveshjes ndérmjet Shoqat€s dhe FZSH-sé, t& po
késaj date, pasi e njéjta mund t€ amendohet heré pas here, dhe ky kusht pérfshin t€ gjitha shtojcat dhe
marréveshjet shtesé té projektmarréveshjes.

e) "Paradhénia pér pérgatitjen e projektit" i referohet paradhénies pér pérgatitjen e projektit
dhéné nga Shoqata tek Huamarrési sipas njé€ letérmarréveshjeje, nénshkruar né emér t&€ Shoqatés, mé
13 shkurt 2003 dhe né€ emér t€ Huamarrésit, mé 6 maj 2003.

f) "Rregullorja dhe manuali operacional" i referohet udhézuesve q€ pérmbajné kriteret
administrative, financiare, mjedisore, nxit€se, vler€suese dhe mbikéqyrése, si dhe politikén qé do té
ndjeké FZHSH-ja lidhur me pronat, e cila do té miratohet sipas dispozitave t€ paragrafit 3(b) té
shtojcés 1 t& késaj Marréveshjeje.

g) "Llogari e vegant€" nénkupton llogaring, referuar né seksionin 2.02 (b) t€ késaj
Marréveshjeje.

h) "Nénprojekt" i referohet njé nénprojekti t& vecanté zhvillimi q€ do té realizohet nga
pérfituesi, duke shfrytézuar shumat e nj€ granti sipas pjesés A t€ kétij projekti.

1) "Nénmarréveshje" i1 referohet marréveshjes qé do t& lidhet ndérmjet Huamarrésit dhe
FZHSH-sé sipas seksionit 3.01(b) t&€ késaj Marréveshjeje; si e tillé mund té amendohet heré pas here,
dhe ky kusht pérfshin ¢do shtojc€ tek nénmarréveshja.

Neni 2
Kredia

Seksioni 2.01 Shoqata pranon t'i japé Huamarrésit, sipas kushteve dhe konditave té
pércaktuara ose t€ pé€rmendura né Marréveshjen e kredisé pér zhvillim, njé shumé né valuta té
ndryshme baras me dhjeté milioné e néntéqind mijé t€ drejta t& posagme térheqése (SDR 10 900 000).

Seksioni 2.02 (a) Shuma e kredisé mund t€ t€rhiqet nga llogaria e kredis€ né pérputhje me
dispozitat e shtojcés 1 t€ késaj Marréveshjeje pér:

i) shpenzimet e béra (ose, nése Shoqata pranon t& b&hen) lidhur me koston e arsyeshme té
mallrave, punimeve dhe shérbimeve t€ nevojshme pér projektin (pérvec pjesés A té projektit) dhe qé
do t€ financohen nga shumat e kredis€ dhe

i) shumat e paguara (ose, nése Shoqata do t€ jeté dakord té paguhen) nga FZHSH-ja né llogari
té térhegjeve té€ béra respektivisht nga pérfituesit sipas njé nénhuaje pér té plotésuar koston e
arsyeshme té mallrave, punimeve dhe shérbimeve té kérkuara pér pjesén A té projektit, né lidhje me t&
cilin éshté kérkuar térheqja nga llogaria e kredis€.

b) Huamarrési, pér nevojat e projektit, mund t€ hapé dhe té mbajé nj€ llogari depozite speciale
né€ dollaré né njé banké me kushte dhe kondita té pranueshme pér Shoqatén, duke pérfshiré€ mbrojtjen e
duhur nga konfiskimi dhe ndalimi. Depozitat né dhe pagesat nga llogaria speciale do t&€ béhen né
pérputhje me dispozitat e shtojcés 3 t&€ késaj Marréveshjeje.

¢) Menjéher€ pas datés efektive, Shogata, né emér t&€ Huamarrésit, do té térheqé nga llogaria e
kredisé dhe do t'i paguajé vetes shumén e kérkuar pér t&€ shlyer kapitalin fillestar t& paradhénies pér
pérgatitjen e projektit t& térhequr dhe papaguar deri n€ kété daté, dhe t€ paguajé t€ gjitha detyrimet e
papaguara. Pas késaj, pjesa e patérhequr e shumés s€ autorizuar pér paradhénien e pérgatitjes sé
projektit do t& anulohet.

Seksioni 2.03 Data e mbylljes €shté 30 shtator 2008 ose nj€ daté e mévonshme qé e pércakton
Shoqgata. Shogata, menjéheré€, do t€ njoftojé Huamarrésin lidhur me datén e mévonshme.

Seksioni 2.04 (a) Huamarrési do t'i paguajé Shoqatés njé pages€ angazhimi mbi shumén
principale té kredis€ s€ patérhequr nga koha né¢ kohé& me njé vleré t€ caktuar nga Shoqata, duke filluar
mé 30 gershor t€ ¢do viti, por duke mos tejkaluar vlerén e njé gjysmé pérqind€shi (1/2 e 1%) né vit.

b) Pagesa e angazhimit do té rritet: (i) gjashtédhjeté dit€ nga data e nénshkrimit t€ késaj



Marréveshjeje (data rrjedh€se) deri né datat respektive né t€ cilat shumat do té térhigen nga
Huamarrési nga llogaria e kredis€ ose do t€ anulohen; (ii) né interesin e caktuar mé 30 gershor
menjéheré para datés rrjedhése ose me njé interes tjetér q€ pastaj mund t€ pércaktohet nga koha né
kohé€ né pérputhje me paragrafin (a) mé sipér. Interesi i caktuar mé 30 gershor né€ ¢do vit do té
aplikohet nga data pasuese né até vit q€ specifikohet n€ pjesén 2.06 té késaj Marréveshjeje.

c¢) Pagesa e angazhimit do t€ paguhet: (i) n€ ato vende q€ Shoqata n€ ményré t& arsyeshme do
té kérkojé€; (ii) pa kufizime t€ ¢farédolloji g€ mund t€ imponohen nga, ose né territorin ¢ Huamarrésit;
(iii)) né monedhé té pércaktuar né két€ Marréveshje pér nevojat e pjes€s 4.02 t& kushteve té
pérgjithshme ose n€ monedha té tjera t€ pranueshme g€ nga koha n€ kohé mund t&€ pércaktohen ose té
zgjidhen né pérputhje me dispozitat e kétij seksioni.

Seksioni 2.05 Huamarrési do t'i paguajé Shoqat€s njé pages€ shérbimi me njé€ interes prej tre t&
katértat e njé pérqindéshit (3/4 e 1%) né€ vit t&€ shumés principale t€ kredis€ sé té€rhequr dhe t& papaguar
nga koha né€ kohg.

Seksioni 2.06 Pagesat e angazhimit dhe pagesat e shérbimeve do t€ paguhen dy heré n€ vit mé
15 maj dhe 15 néntor té ¢do viti.

Seksioni 2.07 Huamarrési do té ripaguajé shumén principale t€ kredisé n€ késtet 6-mujore ¢do
15 maj dhe 15 néntor, duke filluar nga 15 néntori 2013 dhe duke pérfunduar mé 15 maj 2023. Cdo
kést duhet t€ jeté 5 pér qind (5%) e shumés principale.

Seksioni 2.08 Monedha e Shteteve t€é Bashkuara t€ Amerikés caktohet si monedha e
pérdorshme pér géllimet e seksionit 4.02 t&€ kushteve t€ pérgjithshme.

Seksioni 2.09 FZHSH-ja &shté caktuar si pérfagésuese e Huamarr€sit pér t€ ndérmarré ¢do
veprim t€ kérkuar ose té lejuar pér t'u marré€ sipas dispozitave té seksionit 2.02 t€ késaj Marréveshjeje
dhe nenit 5 t€ kushteve té pérgjithshme.

Neni 3
Zbatimi i projektit

Seksioni 3.01 (a) Huamarrési deklaron angazhimin e tij ndaj objektivave t€ projektit, t€
pércaktuara né shtojcén 2 t€ késaj Marréveshjeje dhe, pér kété qéllim, pa ndonj€ kufizim ose pengim t&
detyrimeve t€ tij t€ tjera sipas Marréveshjes sé kredisé pér zhvillim, do t€ sigurojé q¢ FZHSH-ja té
kryej€, né pérputhje me dispozitat e Marréveshjes sé projektit, t€ gjitha detyrimet e pércaktuara, do té
ndérmarré ose do té sigurojé qé t€ ndérmerren té gjitha veprimet, pérfshiré sigurimin e fondeve,
pajisjeve, shérbimeve dhe burimeve té tjera t€ nevojshme ose t€ pershtatshme pér té béré t&€ mundur qé
FZHSH-ja té realizojé kéto detyrime, dhe nuk do t€ ndérmarré ose nuk do t& lejojé t& ndérmerret
ndonjé veprim qé do t€ parandalonte ose do té nd€rhynte né kryerjen e detyrimeve té tilla.

b) Huamarrési do t€ béjé disponibél tek FZHSH-ja shumat e kredis€ sipas nénmarréveshjes qé
do t& lidhet ndérmjet Huamarr€sit dhe FZHSH-s€ sipas kushteve dhe konditave, t€ cilat jané miratuar
nga Shoqata.

¢) Huamarrési do té ushtrojé t& drejtat e tij sipas nénmarréveshjes né ményré t& tillé qé t&
mbrojé interesat e Huamarrésit dhe Shoqatés dhe qé t€ pérmbushé synimet e kredis€ dhe, pérve¢ kur
shoqata bie dakord ndryshe, Huamarrési nuk do té caktojé, ndryshoj€, abrogoj€ ose t&€ heqé doré nga
nénmarréveshja ose nga ndonj€ dispozité e saj.

Seksioni 3.02 Pérve¢ kur Shoqata bie dakord ndryshe, prokurimi i mallrave, punimeve dhe
shérbimet e konsulentéve t€ nevojshém pér projektin dhe g€ do t€ financohen nga shumat e kredisé do
té kryhen né€ pérputhje me dispozitat e shtojcés 1 t&€ Marréveshjes s€ projektit.

Seksioni 3.03 Pér géllimet e seksionit 9.06 t€ kushteve t&€ pérgjithshme dhe pa kufizim,
Huamarrési:

a) do t& pérgatisé né bazé t€ udhézuesve t€ pranueshém nga Shoqata dhe t€ pajisé Shogatén jo
mé voné se gjasht€ (6) muaj pas datés s€ mbylljes, ose mé voné se kjo dat€, sic mund té jeté réné
dakord pér kété qéllim ndérmjet Huamarrésit dhe Shoqatés, me nj€ plan pér aktivitetin e projektit né t&
ardhmen dhe

b) do t'i japé Shogatés njé mundési pér t€ shkémbyer mendime me Huamarrésin pér planin né



fjalé.

Seksioni 3.04 Pérvegse kur Shoqata bie dakord ndryshe, Huamarrési nuk do t€ ndryshojé,
shndérrojé dhe nuk do t&€ b&j€ t€ mundur ose nuk do t€ lejojé FZHSH-né t€ korrigjojé, t€ ndryshojé
rregulloren dhe manualin operacional.

Seksioni 3.05 Huamarrési dhe Shoqata né két€ ményré bien dakord qé detyrimet e pércaktuara
né seksionin 9.03, 9.04, 9.05, 9.06, 9.07 dhe 9.08 té kushteve t&€ pérgjithshme (lidhur me sigurimet,
pérdorimin e mallrave dhe shérbimet, planet dhe programet, dokumentet dhe relacionet, mirémbajtjen
dhe pronat respektivisht) do t&€ kryhen nga FZHSH-ja, n€ pé€rputhje me seksionin 2.03 t&€ Marréveshjes
sé€ projektit.

Neni 4
Konventat financiare

Seksioni 4.01 (a) Pér té gjitha shpenzimet né lidhje me t€ cilat jan€ béré térheqjet nga llogaria
e kredis€ bazuar n€ dokumentet e shpenzimeve, Huamarrési:

i) do t€ ruajé ose do t€ siguroj€ mbajtjen, n€ pérputhje me praktikat e kontabilitetit, t&
dokumenteve dhe llogarive té€ vecanta qé pasqyrojné kéto shpenzime;

ii) do t& sigurojé qé té gjitha dokumentet, (kontratat, kérkesat, faturat, vértetimet dhe
dokumente té tjera) qé vértetojné kéto shpenzime, t€ ruhen t€ paktén pér njé periudhé njévjecare, pasi
Shoqata t€ keté marr€ raportin e revizionit pér vitin fiskal né té cilin éshté béré té€rheqja e fundit nga
llogaria e kredis€;

ii1) do té lejojé pérfaqésuesit e Shoqatés qé t'i kontrollojné kéto dokumente.

b) Huamarrési:

i) do té mbajé dokumentet dhe llogarité, referuar né paragrafin (a) (i) t€ kétij seksioni,
pérfshiré ato pér llogarin€ speciale pér ¢do vit fiskal t€ audituar, né pérputhje me parimet e duhura
audituese t€ aplikuara me pérpikméri nga auditor t€ pavarur t€ pranueshém pér Shoqatén;

ii) do t€ pajisé Shoqatén menjéheré sapo té jeté e gatshme, por né ¢do rast jo mé voné se
gjashté muaj pas pérfundimit té ¢do viti n€ t€ cilin éshté kryer, me raportin e auditimit nga auditorét né
fjalé me pérmasa dhe hollési té tilla q€¢ Shoqata i kérkon né ményré té arsyeshme, pérfshiré njé opinion
té vecanté nga auditorét né fjalé, nése deklaratat pér shpenzimet e paraqitura gjaté kétij viti fiskal sé
bashku me procedurat dhe kontrollet e brendshme t€ pérdorura né pérgatitjen e tyre, mund t€ jené bazé
pér té vértetuar t€rheqjet pérkatése;

iii) do té pajisé heré pas here Shoqatén me informacione té tjera lidhur me dokumentet,
llogarité dhe auditimet e pérmendura sipas kérkesés sé Shoqatés.

Neni 5
Masat ndéshkuese té Shoqatés

Seksioni 5.01 Né pérputhje me seksionin 6.02 (1) t€ kushteve t& pérgjithshme pércaktohen
rastet e méposhtme kur:
a) FZHSH-ja nuk do arrinte té realizonte ndonj€ nga detyrimet sipas Marréveshjes s€ projektit;

b) si rezultat i ngjarjeve, té€ cilat kané ndodhur mbas dat€s s€¢ Marréveshjes s€ kredis€ pér
zhvillim, jané krijuar situata t&€ pazakonta, t€ cilat b&jné t€ pamundur q€ FZHSH-ja té keté mundgsi t&
realizojé detyrimet e saj sipas Marréveshjes sé€ projektit;

¢) rregullorja dhe manuali operacional do té ndryshohej, do t€ pezullohej, do t& abrogohej, do
té shfuqizohej ose do té€ nxirrej jasht€ pérdorimit, pasi ndikojn€ materialisht dhe negativisht, sipas
mendimit t&€ Shoqatés, n€ realizimin e projektit.

Seksioni 5.02 Né& pérputhje me seksionin 7.01 (h) t€ kushteve t€ pérgjithshme pércaktohet
edhe rasti i méposhtém qé do t€ thot€ se ¢do rast i pércaktuar né paragrafin (a) dhe (c) té seksionit 5.01
té ké€saj Marréveshjeje do t€ ndodh€ dhe do té vazhdojé pér njé periudhé prej 60 ditésh pas njoftimit
béré Huamarrésit nga Shoqata.



Neni 6
Data e hyrjes né fuqi, pérfundimi

Seksioni 6.01 Rastet e méposhtme jané pércaktuar si kushte shtesé pér efektshméring e
Marréveshjes sé kredisé pér zhvillim né kuadér t€ pércaktimit t€ seksionit 12.01 (b) t&é kushteve té
pérgjithshme.

a) Nénmarréveshja éshté zbatuar n€ emér t€ Huamarrésit dhe FZHSH-sé.

b) Vendimi i qeveris€ n.207, daté 28 prill 1999 &shté ndryshuar nga Késhilli i Ministrave né
formé dhe pérmbajtje t€ pranueshme pér Shoqatén.

Seksioni 6.02 Céshtjet ¢ méposhtme jané pércaktuar si shtesé brenda kuptimit té seksionit
12.02 (b) t€ kushteve té€ pérgjithshme, pér t'u pérfshiré n€ opinionin ose opinionet me té cilat do té
pajiset Shoqata:

a) q€ Marréveshja e projektit €shté autorizuar ose ratifikuar n€ koh€ nga FZHSH-ja dhe i éshté
detyruar ligjérisht FZHSH-s€ né pérputhje me kushtet e saj dhe

b) qé n€nmarréveshja éshté autorizuar ose ratifikuar si¢ duhet nga Huamarré€si dhe FZHSH-ja
dhe i éshté detyruar ligjérisht Huamarrésit dhe FZHSH-s€ n€ pérputhje me kushtet e saj.

Seksioni 6.03 Data, nént€dhjeté (90) dit€ pas datés s€ késaj Marréveshjeje, pércaktohet pér
qéllimet e seksionit 12.04 t&€ kushteve t€ pérgjithhsme.

Neni 7
Pérfaqésuesi i Huamarrésit; adresat

Seksioni 7.01 Me pérjashtim si¢ tregohet né€ seksionin 2.09 té k&saj Marréveshjeje, Ministri i
Financave t¢ Huamarrésit caktohet si pérfagésues i Huamarrésit pér géllimet e seksionit 11.03 té
kushteve té pérgjithshme.

Seksioni 7.02 Adresat e méposhtme jané pércaktuar pér qéllimet e seksionit 11.01 t& kushteve
t& pérgjithshme.

Pér Huamarrésin: Pér Shogatén:

Ministria e Financave International Development Association
Bulevardi "Déshmorét ¢ Kombit" 1818 H Street, N.W.

Tirang Washington, D.C. 20433

Albania United States of America

Faks: 35542 28495

Adresa Telegrafike Teleks
INDEVAS 248423 (MCI) ose (202)477-6391
Washington, D.C. 64145 (MCI)

Para déshmitaréve, palét nénshkruese, duke vepruar népérmjet pérfagésuesve té tyre té
autorizuar, kané rén€ dakord qé kjo Marréveshje t€ nénshkruhet me emrat e tyre pérkatés né Tirané,
Shqipéri, né datén dhe vitin e lartshénuar pér heré t€ paré.

Shqipéria Shoqata Ndérkombétare pér Zhvillim
nga nga Eugen Scanteie
Kastriot Islami Pérfagésuesi i autorizuar

Ministér i Financave
Pérfagésuesi i autorizuar

SHTOJCA 1
TERHEQJA E SHUMAVE TE KREDISE



1. Tabela e méposhtme pércakton kategorit€ e zérave qé€ do t€ financohen nga shumat e
kredisé€, shpérndarjen e shumave t€ kredisé pér ¢do kategori dhe pérqindjen e shpenzimeve pér zérat qé

do t€ financohen né ¢do kategori:

Kategoria Shuma e kredisé sé& % e shpenzimeve pér t'u

alokuar (shprehur né financuar
SDR té barasvlefshme)

1. Granti sipas pjes€s A té projektit 8 780 000 90%

2. Shérbimet e konsulentéve sipas 440 000 85%

pjeséve B dhe C t€ projektit

3. Trajnime 150 000 100%

4. Pajisje sipas pjes€s B dhe C t& 80 000 100% té shpenzimeve té huaja,

projektit 100% t€ shpenzimeve lokale
(kostoja jashté fabrikés) dhe 85%
té shpenzimeve lokale pér artikuj
té tjeré té prokuruara né€ vend.

4.Kosto operacionale 730 000 80% deri mé 31 dhjetor 2004,

e shtuar 60% deri 31 dhjetor 2005, 40%
deri 31 dhjetor 2006 dhe 20% deri
né fund.

5. Rifinancimi i pérgatitjes sé& 370 000 Shuma e caktuar sipas seksionit

projektit 2.02 (c) t€ késaj Marréveshjeje.

7. T€ paalokuara 350 000

TOTALI 10 900 000

2. Pér nevojat e késaj shtojce:

a) Termi "shpenzime t€ huaja" u referohet shpenzimeve né monedhén e ¢do vendi tjetér
pérveg asaj t&€ Huamarrésit pér mallrat dhe shérbimet e siguruara nga territori i ¢do vendi tjetér pérveg
atij t¢ Huamarrésit.

b) Termi "shpenzime lokale" u referohet shpenzimeve né monedhén e Huamarrésit ose pér
mallrat ose shérbimet e siguruara nga territori i Huamarrésit.

c¢) Termi "kosto operacionale e shtuar" nénkupton kostot operacionale dhe t&€ mirémbajtjes, té
cilat nuk do t€ ndodhnin né mungesé t€ projektit dhe pérfshin, ndér t€ tjera, kostot pér: (i)
mirémbajtjen dhe funksionimin e pajisjeve t€ prokuruara ose té pérdorura pér projektin; (ii) pagat e
paguara pér personelin e FZHSH-s€, pérveg atyre t€ punonjésve publiké t€ punésuar pér nevojat e
projektit dhe (iii) pajisje konsumi pér zyrat, mjetet ¢ komunikimit, karburanti, udhétimet dhe dietat e
stafit t¢ FZHSH-s€.

d) Termi "grante" nénkupton financimin pér nénprojektet sipas pjesés A t€ projektit, né
pérputhje me rregulloren dhe manualin operacional.

e) Termi "trajnime" nénkupton shpenzimet e béra nga Huamarrési né lidhje me kryerjen e
aktiviteteve t€ trajnimit né kuadér t& projektit, pérfshiré kostot e udhétimit dhe dietat pér instruktorét
dhe té trajnuarit lokal€, pér udhétimet e studimit dhe seminaret, qiraté e mjeteve dhe pajisjeve, pér
materialet e trajnimit dhe pajisjet lidhur me t€.

3. Pa marré€ parasysh dispozitat e paragrafit 1 mé sipér, asnjé térheqje nuk mund té béhet pér:
(a) pagesat béré pér shpenzime para datés sé késaj Marréveshjeje dhe (b) shpenzimet sipas kategorisé
(1) pér pjesén A t€ projektit pa rishikimin dhe miratimin e rregullores dhe manualin operacional nga
FZHSH-ja né formé dhe p€rmbajtje t& pranueshme pér Shoqatén.

4. Shogata mund t€ kérkojé t€ béhen térheqje nga llogaria e kredisé né bazé t& deklaratave t&
shpenzimeve pér shpenzimet sipas kontratave pér: (i) punime g€ nuk e kalojné shumén 150 000 $
ekuivalent; (ii) mallra; (iii) firma konsulente q€ nuk kalojné vlerén 100 000 $ ekuivalent dhe pér
konsulenté individualé qé nuk e kalojné vlerén 25 000 $ ekuivalent dhe (iv) pér trajnime dhe kosto
operacionale shtes€, sipas kushteve dhe konditave q€ do té pércaktojé Shoqata duke njoftuar
Huamarrésin.



SHTOJCA 2
PERSHKRIMI I PROJEKTIT

Qéllimet e projektit jané: (a) t€ ndihmojé Huamarr€sin t€ nxis€ zhvillimin e komunitetit
bazuar né prioritetet e zhvillimit t€ pushteteve dhe komuniteteve lokale dhe (b) t€ ndértojé kapacitetet
e pushteteve vendore dhe komuniteteve lokale pér t€ nxitur zhvillimin e ekonomisé lokale.

Projekti konsiston né€ pjesét e méposhtme g€ jan€ objekt i ndryshimeve q€ heré pas here
Huamarrési dhe Shoqata mund té bien dakord pér realizimin e kétyre objektivave.

Pjesa A: Programi i nénprojekteve t€ komunitetit

Sigurimi i grantit pér nénprojektet tek pérfituesit pér, ndér té tjera: (a) rehabilitimin e rrugéve;
(b) riparimin ose shtrirjen e sistemit t& kanalizimeve dhe t€ ujésjellésve; (c) riparimin dhe rindértimin
e shkollave dhe gendrave shéndetésore dhe ndértesave té tjera publike; (d) ndértimin ose rehabilitimin
e tregjeve dhe (e) zhvillimin e programeve t€ dhénies s€ shérbimeve sociale.

Pjesa B: Ndértimi i kapaciteteve t€ pushtetit lokal dhe komunitetit lokal

Sigurimi i trajnimeve dhe shérbimeve t&€ konsulencés teknike pér stafin e pushtetit lokal,.
stafin e FZHSH-s€, ndér té tjera, vlerésimin, zbatimin dhe mirémbajtjen e nénprojektit; kujdesi pér
ambientin dhe prokurimi. Zhvillimi i njé programi t& vlerésimit dhe monitorimit pjesémarrés.

Pjesa C: Mbéshtetja e zbatimit t& projektit

Pérmirésimi i kapacitetit institucional t¢ FZHSH-s€, ndér té tjera, vlerésimin e impaktit té
aktiviteteve té saj dhe identifikimin, pérgatitjen, vlerésimin, supervisionin dhe nxitjen e nénprojekteve
dhe né kryerjen e aktiviteteve pér forcimin e kapaciteteve n€ pushtetet vendore dhe komunitetet lokale
népérmjet dhénies tek FZHSH-ja t€ asistencés teknike trajnimit dhe pajisjeve.

Projekti parashikohet t€ pérfundojé deri n€ 31 mars 2008.

SHTOJCA 3
LLOGARIA SPECIALE

1. Pér géllimet e késaj shtojce:

a) Termi "kategori té pranueshme" nénkupton kategorité (1) deri (6) t€ paraqitura n€ tabelén
né paragrafin 1 t€ shtojcés t€ késaj Marréveshjeje.

b) Termi "shpenzime t€ pranueshme" nénkupton shpenzime lidhur me koston e arsyeshme té
mallrave dhe té shérbimeve t€ kérkuara pér projektin dhe q€ do t& financohen nga shumat e kredisé, t&
shpérndara heré pas here né kategori t€ pranueshme, sipas kushteve té shtojcés 1 t€ késaj
Marréveshjeje.

¢) Termi "shpérndarje e autorizuar" nénkupton njé shumé ekuivalente me 1 500 000 $ qé do té
térhiget nga llogaria e kredis€ dhe depozitohet n€ llogariné speciale, sipas paragrafit 3 (a) té késaj
shtojce, me kusht q€, pérvegse kur Shoqata bie dakord ndryshe, shpérndarja e autorizuar do té
limitohet né shumén ekuivalente deri né 750 000 $ deri sa shuma totale e térheqjeve nga llogaria e
kredisé do té jet€ e barabarté ose kalon ekuivalentin prej SDR 2 000 000.

2. Pagesat nga llogaria speciale do té€ béhen ekskluzivisht pér shpenzime t€ pranueshme né
pérputhje me kushtet e késaj shtese.

3. Pasi Shoqgata ka marré njé evidencé t€ pranueshme pér té se llogaria speciale €shté hapur né
kohén e duhur, do té béhen térheqjet e shpérndarjes s€ autorizuar dhe térheqjet pasuese pér té
rimbushur llogarin€ speciale, si mé poshté:

a) Pér t€rheqjet e shpérndarjes sé autorizuar, Huamarrési do t'i paraqesé Shoqatés njé kérkesé
apo kérkesa pér depozité n€ llogariné speciale t& njé shume ose té€ shumave, té cilat nuk e kalojné
shumén totale t€ shpérndarjes s€ autorizuar. Mbi bazén e njé kérkese apo kérkesave t€ tilla, Shoqata,
né emér t€ Huamarrésit, do t€ térheqé nga llogaria e kredis€ dhe do t€ depozitojé né llogarin€ speciale
kété shumé apo shumat e kérkuara nga Huamarrési.

b) (i) pér rimbushjen e llogarisé speciale, Huamarrési do t'i parages€ Shoqatés kérkesa pér
depozita né€ llogarin€ speciale n€ intervalet qé do t&€ specifikojé Shoqata.

ii) Pérpara ose né kohén e c¢do kérkese té tille, Huamarrési do t'i parages€ Shoqatés
dokumentet dhe evidenca té tjera t& kérkuara sipas paragrafit 4 té késaj shtojce pér pagesén apo
pagesat, né lidhje me ¢do rimbushje t€ kérkuar. Mbi bazén e ¢do kérkese té till€, Shoqata, né emér té
Huamarrésit, do té térheqé nga llogaria e kredis€ dhe do t€ depozitojé né llogarin€ speciale shumén e



kérkuar nga Huamarrési dhe t€ provuara né dokumentet dhe evidencat e tjera qé jan€ paguar nga
llogaria speciale pér shpenzime t€ pranueshme. T€ gjitha kéto depozita do té térhigen prej Shoqatés
nga llogaria e kredisé sipas kategorive respektive t& pranueshme dhe né lidhje me shumat ekuivalente
té justifikuara nga dokumentet apo evidencat e tjera.

4. Pér ¢do pagesé t€ béré nga Huamarrési nga llogaria speciale, Huamarrési, n€ kohén qé
Shogata né ményré t&€ arsyeshme do ta kérkoj€, do ta pajisé Shoqatén me dokumente dhe evidenca té
tjera té tilla q€ tregojné se pagesa t€ tilla jan€ béré ekskluzivisht pér shpenzime t€ arsyeshme.

5. Pavarésisht nga dispozitat e paragrafit 3 t€ késaj shtojce, Shoqatés nuk do t'1 kérkohet té
béj€ depozita t&€ métejshme né llogarin€ speciale:

a) nése, né ndonjé rast, Shoqata ka vendosur qé té gjitha térheqgjet e métejshme t&€ béhen prej
Huamarrésit direkt nga llogaria e kredisé né€ pérputhje me dispozitat e nenit 5 t€ kushteve té
pérgjithshme dhe paragrafit (a) t€ seksionit 2.02 t€ késaj Marréveshjeje;

b) né€se Huamarrési nuk ka arritur t'i parages€é Shoqat€s, brenda afatit té specifikuar né
seksionin 4.01 (b) (ii) t€ késaj Marréveshjeje, ndonjé nga raportet e auditimit t€ kérkuar pér t'iu
paraqitur Shoqatés sipas seksionit n€ fjal€ lidhur me kontrollin e dokumenteve dhe llogarive pér
llogariné speciale;

¢) nése, n€ ndonjé rast, Shoqata ka njoftuar Huamarrésin se ka ndérmend t& ndalojé plotésisht
apo pjesé€risht t€ drejtén e Huamarrésit pér t€ béré térheqje nga llogaria e kredis€ sipas kushteve té
seksionit 6.02 t& Kushteve té€ Pérgjithshme ose

d) sapo shuma totale e té€rhequr e kredisé sé shpérndaré né kategorit€ e pérshtatshme, minus
shumén totale té t€ gjithé angazhimit special té papaguar derdhur nga Shoqata, sipas seksionit 5.02 té
kushteve t& pérgjithshme pérsa i pérket Projektit, do t&€ barazojé ekuivalentin e dyfishit t&¢ shumés sé
shpérndarjes s€ autorizuar.

Si pasojé, térheqja nga llogaria e kredisé e shumés s€ mbetur pa térhequr prej kredisé¢ sé
shpérndaré né kategorité e pranuara do t&€ ndjeké procedura t€ tilla t€ cilat do t'i specifikojé Shoqata
duke njoftuar Huamarrésin. Térheqje té€ tilla t&€ métejshme do t€ béhen vetém pasi, dhe deri né até
masé q€ Shoqgata do ta shikojé t€ arsyeshme q€ shuma té tilla, t€ mbetura né depozité né llogaring
speciale deri n€ datén e njé njoftimi t€ till€, do t&€ pérdoren pér t€ béré pagesa pér shpenzime té
pranueshme.

6. (a) Nése Shoqata do t€ pércaktonte n€ ndonjé rast q€ ndonj€ pagesé nga llogaria speciale: (i)
do t€ béhej pér njé shpenzim ose né€ njé shumé qé€ nuk pérputhet me paragrafin 2 té€ késaj shtojce ose
(i1) nuk justifikohet nga evidencat e paraqitura Shoqatés, Huamarrésit sapo t€ marré njoftimin nga
Shoqata: (A) do t€ sigurojé evidenca shtesé¢ q€¢ mund té kérkojé Shogata ose (B) do té depozitojé né
llogariné speciale (ose, nése Shoqata do ta kérkojé, rifinancim pér Shoqgatén) njé shumé t&€ barabarté
me shumén e njé pagese t€ till€ apo pjesén jo aq t€ pranueshme apo t€ justifikuar. Pérvecse kur
Shoqata bie dakord ndryshe, nuk do té€ b&het asnjé depozit€é e métejshme nga Shoqata né llogariné
speciale, derisa Huamarr€si t'i sigurojé kéto evidenca ose t€ béj€ njé depozitim té€ till¢ apo rifinancim,
sipas rastit.

b) Nése Shoqata n€ ndonj€ rast ka pércaktuar se njé shumé e papaguar né llogariné speciale
nuk do t€ kérkohet pér t€ mbuluar pagesa té métejshme pér shpenzimet e pranueshme, Huamarrési,
sapo té marré njoftimin nga Shoqata, do t'i kthejé Shoqatés két€ shumé t& papaguar.

¢) Humarrési, me njoftim nga Shoqata, mund t'i kthej€ asaj t€ gjitha ose njé pjesé t€ fondeve t&
depozituara né€ llogarin€ speciale.

d) Kthimet e béra Shoqatés sipas paragrafit 6 (a), (b) dhe (c) té késaj shtojce do t'i kreditohen
llogaris€ sé kredis€ pér t€rheqje t&€ mévonshme ose pér anulim, n€ pérputhje me dispozitat pérkatése té
késaj Marréveshjeje, pérfshiré kushtet e pérgjithshme.

LIGJ
Nr.9152, daté 6.11.2003



PER RATIFIKIMIN E “MEMORANDUMIT TE MIREKUPTIMIT, NDERMJET QEVERISE
SE REPUBLIKES TE SHQIPERISE DHE KOMUNITETIT EUROPIAN, PER STATUSIN E
MISIONIT TE ASISTENCES POLICORE TE KOMUNITETIT EUROPIAN NE SHQIPERI

(PAMECA)”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t& Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOST:
Neni 1

Ratifikohet “Memorandumi i mir€kuptimit, ndérmjet Qeveris€ s€ Republikés t€ Shqipérisé
dhe Komunitetit Europian, pér statusin e Misionit t€ Asistencés Policore t&€ Komunitetit Europian né
Shqipéri (PAMECA)”.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekret nr.4016, daté 2.12.2003 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu

MEMORANDUM MIREKUPTIMI,
NDERMIET QEVERISE SE REPUBLIKES TE SHQIPERISE DHE KOMUNITETIT EUROPIAN,
PER STATUSIN E MISIONIT TE ASISTENCES POLICORE TE KOMUNITETIT EUROPIAN NE
SHQIPERI (PAMECA)

PREAMBUL

Duke marré né konsideraté Marréveshjen kuadér ndérmjet Komisionit t€ Komunitetit
Europian (n€ vazhdim "Komisioni") dhe Qeverisé sé Republikés t€ Shqipérisé, nénshkruar mé 1
shtator 1992;

duke marré né konsideraté kontratén e nénshkruar mé 17 dhjetor 2002 ndérmjet Komisionit
dhe Ministrisé s€¢ Brendshme t€ Spanj€s, me synim vendosjen e Misionit t€ Asistencés Policore té
Komunitetit Europian n€ Shqipéri (PAMECA);

duke pasur parasysh se Qeveria e Republikés sé Shqipérisé ka réné dakord pér vendosjen ¢
misionit PAMECA né Shqipéri;

duke pasur parasysh vendimin e Komisionit pér t'ia besuar drejtimin operacional t& kétij
misioni Ministris€¢ s€¢ Brendshme té njé prej shteteve anétare t€ Bashkimit Europian, Spanj€s, né
ndjekje t€ kérkesés pér shprehje interesi drejtuar t€ pesémbédhjeté shteteve anétare dhe aplikimit té



marr€ nga Spanja, si dhe t€ pranuar nga Komisioni;

duke pasur parasysh se njé protokoll teknik do t€ konkludohet ndérmjet Qeverisé sé
Republikés té€ Shqipéris€ dhe misionit PAMECA dhe té miratuar nga Komisioni,

Qeveria e Republikés sé Shqipéris€ dhe Komisioni i pérfagésuar nga kryetari i delegacionit té
Komisionit Europian né Shqipéri, né vazhdim "Palét",

jané dakord si mé poshté:

Neni 1
Qéllimi dhe pérkufizimet

1.1 Dispozitat e kétij memorandumi mirékuptimi do té aplikohen pér stafin ndérkombétar
civil, policor dhe gjyqgésor t€ misionit PAMECA, si dhe pér asetet e pérfshira né€ kéte aktivitet.

1.2 Palét Kontraktuese mund t€ b&jné rregullime té métejshme pér t€ percaktuar rregulla dhe
procedura pér kété aktivitet, g€ do t€ kené parasysh vazhdimésing e tij.

1.3 Nése nuk parashikohet ndryshe, dispozitat e kétij memorandumi mirékuptimi dhe ¢do
angazhim i marré nga autoritetet, si privilegjet, imunitetet, lehtésité ose koncesionet qé i garantohen
misionit PAMECA ose ¢do anétari té tij né Republikén e Shqipérisé do t&€ jené t& aplikueshme né
Republikén e Shqipérisé.

1.4 Pér géllimet e kétij memorandumi mirékuptimi, termat e méposhtém pérkufizohen si
vijon:

a) "PAMECA" do t€ thoté Misioni i Asistencés Policore té¢ Komunitetit Europian pér
Shqipériné, i vendosur né vijim t€ kontratés s€ nénshkruar ndérmjet Komisionit dhe Ministrisé sé
Brendshme t€ Spanjés, mé 17 dhjetor 2002.

b) "Aktivitet" do t€ thot€¢ mbéshtetje pér pérgatitje dhe pjesémarrje n€ misionin PAMECA.
Qéllimi 1 kétij misioni &shté t€ ndihmojé Policin€ e Shtetit Shqiptar, shérbimet e prokurorisé dhe
drejtésis€ (pérfshiré edhe Policiné Gjyqgésore) n€ pérmirésimin:

- e kapacitetit investigues dhe godit€s né fushat kyce t€ krimit t€ organizuar, menaxhimit t&
kufirit, rendit publik dhe siguris¢;

- e kooperimit t€ policis€ me prokuroriné dhe sistemin gjyqésor;

- e menaxhim té burimeve njerézore, financiare, materiale dhe t€ informacionit;

- e profesionalizmit dhe pérgjegjshmérisé;

- ¢ marrédhénieve publike,

n€ ményré g€ t€ forcojé besimin e qytetaréve tek rendi publik dhe njé shérbim policor
demokratik e t& paanshém, si dhe tek nj€ sistem drejtésie t& pavarur. N& ményré qé t€ p€rmirésojé
punén e Policis€ s€ Shtetit, shérbimeve t€ sistemit gjyqésor dhe prokurorisé, misioni PAMECA synon
té zhvilloj€ trajnime, duke pérfshiré edhe "trajnime né€ vendin e punés" dhe instruktime/késhillime té
partneréve shqiptaré, me té cilat jané dakord autoritetet shqiptare.

c¢) "Stafi i misionit PAMECA nga shtetet anétare t€ BE-s€" do té thoté stafi nga shtetet anétare
té BE-s€¢ g€ marrin pjes€é n€ misionin PAMECA ose qé mbikéqyrin projektet né kontekstin e
funksioneve zyrtare t€ tyre né territorin e Republikés s€ Shqipérisé, me pérjashtim té stafit lokal
(shqiptar) t€ punésuar.

d) "Stafi i shteteve anétare t& BE-s&" do t€ thoté stafi civil, policor, gjygésor i punésuar pér
géllimet e misionit PAMECA nga shérbimet civile t€ shteteve anétare t€ Bashkimit Europian ose 1
véné né dispozicion né kontekstin e misionit PAMECA me detyra afatshkurtra. "Stafi gjyqésor" né
kété kontekst do t€ thot€ gjyqtaré t€ punésuar pér géllimet e misionit PAMECA nga shtetet anétare té
Bashkimit Europian.

e) "Infrastrukturé" do t€ thoté t€ gjitha ambientet dhe trualli i nevojshém q€ duhen pér
aktivitetet operacionale, si dhe pér akomodimin e stafit t€ misionit PAMECA.

f) "Qeveria" do t& thoté Qeveria e Republikés s€ Shqipérisé.

g) "T¢€ mirat materiale dhe asetet e stafit/ departamenteve t€ Komisionit Europian" do t€ thoté
té mirat materiale dhe asetet q€ jané proné e stafit, departamenteve dhe organizmave té¢ Komisionit
Europian dhe shteteve anétare té tij ose q€ p€rdoren nga kéto departamente dhe organizma, dhe qé i
jepen stafit t&€ misionit PAMECA pér kérkesat e operacioneve té tij.

h) "Selia e Komisionit" dhe "Pérfagésia e Komisionit" do t€ thoné respektivisht selia e
Komisionit né Bruksel dhe delegacioni i Komisionit n€ Shqipéri.



Neni 2
Mandati

2.1 Misioni PAMECA do té& synojé n¢ dhénien e mbéshtetjes sé¢ vazhdueshme ndaj Policisé sé
Shtetit Shqiptar, kryesisht népérmjet sigurimit t€ vazhdimésis€ s€ njé€ séré aktivitetesh g€ jané
pérgatitur ose jané zbatuar nga elementi policor késhillimor shumékombésh i Unionit Europian
Peréndimor (MAPE) dhe asistencés policore t&€ Komisionit Europian (ECPA).

2.2 Misioni PAMECA, pérvec aktiviteteve té tij, t& pérshkruara né termat e referencés (aneksi)
qé i bashkéngjiten kontratés s¢ Komisionit me Ministriné e Brendshme t€ Spanjés, do t& késhillojé né
hartimin e projekteve t€ tjera t€ Komisionit Europian t€ finanucara nén programin CARDS né
Shqipéri, (duke marré parasysh aktivitetet e iniciuara nga misioni policor i méparshém ECPA, ose qé
jané rekomanduar nga ky i fundit) dhe do té sigurojé koordinimin e duhur me projektet e tjera, duke
pérfshiré edhe ato t€ financuara nga donatoré€ té tjer€. N€ ményré qé t€ pérmbushé qéllimin e Misionit,
si¢ €shté pérshkruar n€ nenin 1.4, misioni PAMECA gjithashtu do té ndérmarré aktivitete qé lidhen me
kooperimin ndé€rmjet shérbimeve policore dhe sistemit gjyqésor/prokuroris€é dhe do t€ késhillojé
koordinimin né zbatimin e projekteve t&¢ Komisionit Europian dhe té tjera né kété sektor, brenda
kornizé€s sé pérmendur mé sipér dhe né kooperim me Ministrin€ e Rendit Publik, Ministriné e
Drejtésis€ dhe Prokuroring e Pérgjithshme.

2.3 Ministria e Rendit Publik, Ministria e Drejtésis€ dhe misioni PAMECA do t&€ marrin masat
e duhura pér t€ siguruar lidhje me koordinim t€ ngushté€ reciprok né nivelet e duhura.

Neni 3
Angazhimet e misionit PAMECA

3.1 Misioni PAMECA né vazhdim angazhohet:

a) té zbatoj€ aktivitetet e tij, né pérputhje me mandatin sipas nenit 2;

b) té€ raportojé rregullisht me shkrim prané Qeverisé s€ Republikés t€ Shqipéris€é dhe
Komisionit Europian mbi aktivitetet dhe konstatimet e misionit PAMECA, duke pérfshiré progresin e
zbatimit né€ té gjitha fushat e aktivitetit té tij, si dhe p€rputhjen me iniciativa t€ tjera q€ kané lidhje;

¢) t€ urdhérojé stafin e tij t&€ mos detyrojné zbatimin e ligjeve t€ Republikés s¢ Shqipérisé dhe
té frenohen nga ¢do sjellje qé bie ndesh me natyrén késhillimore t€ detyrave té tyre;

d) t€ ndé€rmarr€ té gjithé hapat e arsyeshém pér t€ siguruar q€ anétarét e stafit té tij, késhilltarét
ose konsulentét n€ Shqipéri t€ mos pérfshihen né aktivitete g€ bien ndesh me gé€llimet dhe objektivat e
misionit PAMECA apo me ligjet dhe rregulloret e Republikés sé Shqipérisé;

e) si rezultat i konsultimeve t€ pérbashkéta ndérmjet Qeveris€ sé Republikés té€ Shqipérisé,
Komisionit Europian dhe misionit PAMECA dhe me kérkesén e Qeverisé, t€ marré pérsipér largimin e
¢do anétari t€ stafit ndérkombétar, késhilltari ose konsulenti, qé pérfshihet né€ shkelje serioze té ligjeve
dhe rregulloreve t€ Republikés s€ Shqipérisé ose né ¢do lloj aktiviteti g€ bie ndesh me géllimin e
misionit PAMECA;

f) t& pajisé personelin e misionit PAMECA me kart€ identiteti shé€rbimi, duke certifikuar
statusin e tyre né misionin PAMECA dhe t'i japé geverisé listén e personelit t€ misionit PAMECA, si
dhe ta njoftojé€ at€ pér arritjen dhe largimin e personelit;

g) t€ punésojé staf lokal (shqiptar) pér pozicione t€ pérshtatshme né€ misionin PAMECA;

h) t€ sigurojé kushte t&€ plota pune pér partnerét e Ministrisé s€ Rendit Publik, Ministris€ sé
Drejtésisé dhe Prokurorisé sé Pérgjithshme, g€ do té punojné me misionin PAMECA.

Neni 4
Angazhimet e geverisé né lidhje me veprimtariné e misionit PAMECA

4.1 Né€ kuadrin e zbatimit t€ misionit PAMECA, Qeveria e Republikés sé Shqipéris€, né
vazhdim, éshté dakord dhe angazhohet:

a) t€ eméroj€ dhe t€ atashojé partneré me pérvojé, me kohé t&€ plot€ pune, pér secilén nga
fushat kryesore t€ veprimtarisé s€ misionit PAMECA, si goditja ndaj krimit, menaxhimi i burimeve



dhe sistemi gjyqésor e prokuroria;

b) t€ mundésojé ambiente pune té pérshtatshme né€ Ministriné e Rendit Publik (Drejtoriné e
Pérgjithshme t& Policis€), Ministriné e Drejtésisé dhe Prokuroring e Pérgjithshme pér ekspertét e
misionit PAMECA;

c¢) t& pérjashtojé misionin PAMECA nga ¢do lloj tatimi, takse doganore, taksash, taksa e
vler€s sé& shtuar (TVSH) dhe detyrime t€ tjera, q€ jan€ aktualisht n€ fuqi dhe q€ mund té hyjné né fuqi
gjaté prezencés s€ misionit PAMECA né Shqipéri, pér automjetet, mjetet e punés, materialet, pajisjet
dhe artikuj té tjeré t& importuar n€ Shqipéri ose t€ trashéguara nga misioni ECPA, pérmendur né€ nenin
1 paragrafi 1.1 pér pérdorim zyrtar.

d) t€ garantojé livrimin imediat n€ rast importi ose eksporti n€ ose nga Shqipéria;

e) t&€ pérjashtoj€ nga ¢do lloj tatimi, takse doganore, taksash, taksa e vlerés sé shtuar (TVSH)
dhe detyrime t€ tjera qé jané aktualisht né fuqi dhe q€¢ mund té€ hyjné né fuqi gjaté prezencés sé
misionit PAMECA né Shqipéri, pronat e misionit PAMECA t€ blera né vend, t€ ardhurat dhe t€ mirat
e tjera materiale;

f) té pérjashtojé misionin PAMECA nga ¢do lloj ndalimi apo kufizimi mbi importin, importet
dhe eksportet e pérkohshme né€ lidhje me artikujt e importuar ose eksportuar nga misioni PAMECA
pér pérdorim t€ tij zyrtar dhe n€ lidhje me publikimet e tij, né rast se artikujt né€ fjalé jané importuar
ose eksportuar pérpara zhdoganimit né dogang;

g) misioni PAMECA do té keté té drejtén t€ dérgojé dhe t€ marré korrespondencén e tij me
korrier ose me pako, qé do t€ kené t€ njéjtat imunitete dhe privilegje si té korrieréve dhe pakove
diplomatike;

h) misioni PAMECA do t€ keté pacenueshmériné e té gjitha letrave dhe dokumenteve qé vijné
dhe dalin nga Shqipéria;

1) misioni PAMECA do t€ ket€ t& drejtén t&€ importojé ose eksportojé pérkohésisht automjetet
e tij, sipas nevojés pér pérdorim t€ tij, pa qené subjekt i regjistrimit t& detyrueshém ose licencimit, ose
siguracionit komercial;

J) té pranojé si t€ vlefshme, pa taks€ ose tatim, licencat e drejtuesit t€ automjetit dhe licencat
dhe lejet e tjera q€ u jané 1€shuar anétaréve té stafit t€ misionit PAMECA nga autoritetet kombétare
respektive té tyre;

k) té pérjashtojé misionin PAMECA nga detyrimet doganore mbi importin, importin dhe
eksportin e pérkohshém té publikimeve t€ misionit PAMECA, duke pérfshiré filmime dhe fotografi,
regjistrime zanore, programe kompjuterike dhe baza t€ dhénash, q¢ kané lidhje me aktivitetet e
misionit PAMECA;

1) t&€ ndihmoj€ misionin PAMECA dhe anétarét e stafit té tij, késhilltarét dhe konsulentét me
detyré n€ Shqipéri né kryerjen e detyrave n€ Shqipéri, si dhe t'i pajis€é ata me karta identiteti ose
dokumente t€ tjera t€ p€rshtatshme, n€ ményré qé té lehtésojé kryerjen e detyrave té tyre né Shqipéri;

m) té autorizoj€ misionin PAMECA t& operojé me llogari bankare né monedh€ t€ huaj dhe t&
kryejé operacione t€ tilla q€ mund té kérkohen pér t€ plotésuar né ményre t€ ké€nagshme aktivitetet e tij
ndérkombétare, brenda rregullave dhe kontrollit t& shkémbimit, gjaté kohé&s qé jan€ n€ fuqi né
Shqipéri;

n) t€ ndihmojé€, ku ka mundési, qé té€ sigurojé funksionimin e miré t€ komunikimit zyrtar té
misionit PAMECA;

0) t€ lejojé misionin PAMECA t€ operojé ¢do lloj komunikimi me pajisje radio dhe satelit;

p) t'1 japé misionit PAMECA dhe stafit té tij ndérkombétar dhe lokal, automjeteve, pajisjeve,
materialeve dhe pajisjeve personale mbrojtjen e kérkuar falas, né rast se mund té dalin nevoja t€ tilla;

q) té pérjashtojé misionin PAMECA nga ¢do lloj tatimi, takse doganore, TVSH, dhe detyrime
té tjera q€ jané né fuqi gjat€ prezencés s€¢ misionit PAMECA né Shqipéri pér automjetet, materialet,
pajisjet dhe artikujt e tjeré qé jané importuar né Shqipéri nga misioni PAMECA pér pérdorim zyrtar,
qé kané humbur, jan€ vjedhur ose prishur gjat€ ekzekutimit t€ mandatit t€ tij n€ Shqipéri. N&€ rast se
misioni PAMECA vendos t€ pérforcojé strukturat publike gendrore ose lokale duke dhuruar pjesé té
caktuara t& pronés sé tij, t& nj&jtat rregulla do t€ aplikohen;

1) t€ lejoj€ misionin PAMECA t€ ekspozojé€ sipas nevojés flamurin e Bashkimit Europian dhe
emblemén.



Neni 5
Privilegjet dhe imunitetet e misionit PAMECA dhe stafit té tij

5.1 Qeveria angazhohet t& respektojé natyrén ekskluzivisht ndérkombétare t€ misionit
PAMECA. Gjaté aktiviteteve q€ do té kryejé n€ Shqipéri, misioni PAMECA dhe stafi i tij do t&
kontaktojné autoritetet kompetente t€ rendit publik, shérbimit policor, si dhe autoritetet e prokurorisé
dhe gjyqésorit t&€ Republikés s€ Shqipérisé dhe do t&€ kooperojé me to.

5.2 Qeveria angazhohet t€ njohé dhe té€ respektojé statusin e ploté diplomatik t€ misionit
PAMECA, qé¢ rrjedh nga dispozitat e Konventés sé Vjenés pér marrédhéniet diplomatike t€ 18 prillit
1961, g€ do té aplikohet mutatis mutandis pér stafin e misionit PAMECA. T€ gjitha té mirat materiale
dhe asetet e Komisionit Europian dhe stafi/departamentet e shteteve anétare t&€ Komisionit Europian té
pranishme né€ Shqipéri, né kontekstin e veprimtaris€ s€ misionit, do t€ gézojné privilegjet dhe
imunitetet e pércaktuara né¢ Konventén e lartpérmendur dhe né kété memorandum mirékuptimi.

5.3 Privilegjet dhe imunitetet ¢ pérmendura né k&€ nen dhe né nenin 6 do t'i garantohen
anétar€ve ndérkombétaré té stafit t&€ misionit PAMECA gjaté misionit té tyre e n€ vazhdim, pérsa i
pérket veprimeve té kryera gjat€ misionit té tyre.

5.4 Misioni PAMECA dhe stafi i tij duhet t& frenohen nga ¢do 1loj veprimi ose aktiviteti qé bie
ndesh me natyrén ndérkombétare dhe t€ paanshme t€ detyrés s€ tyre ose me frymén e kétij
memorandumi mirékuptimi. Ata duhet t€ veprojné€ né€ pérputhje me ligjet dhe rregulloret e Republikés
s€ Shqipérisé. Shefi i misionit PAMECA do t€ marré t€ gjitha masat e nevojshme pér té siguruar qé
kéto obligime té& respektohen.

5.5 Pér aq sa jané t€ aplikueshme, dispozitat e kétij neni dhe t&€ neneve 6 dhe 7 qé vijojné do t'i
referohen edhe anétaréve t€ familjeve t& stafit t€ misionit PAMECA gjat€ gqéndrimit t€ tyre né
Shqipéri.

Neni 6
Angazhimet e geverisé né lidhje me anétarét e stafit, késhilltarét dhe konsulentét e misionit
PAMECA

6.1 N¢ lidhje me shefin e misionit PAMECA, anétarét e stafit, késhilltarét, konsulentét dhe
personelin tjetér t€ misionit PAMECA g€ nuk jané shtetas t€ Republikés s€ Shqipéris€ ose rezidenté né
Shqipéri, ekskluzivisht n€ pérputhje me géllimin e k&saj Marréveshjeje, Qeveria e Republikés sé
Shqipérisé angazhohet:

a) t&€ garantojé pérjashtimin nga té gjitha llojet e tatimeve, taksave mbi t€ ardhurat, dhe
detyrimeve t€ tjera, si dhe kontributeve pér sistemet e sigurimeve shogérore;

b) té pérjashtojé nga pagesa e taksave, tatimeve dhe detyrimeve t€ tjera gjaté pérdorimit t&
aeroporteve dhe shérbimeve aeroportuale, rrugore dhe portuale;

c) té pérjashtojé nga pagesa e detyrimeve doganore, t& importit dhe detyrimeve té tjera pér
mallrat e pérdorimit personal t€ reja ose t&€ pérdorura, pér pajisjet shtépiake dhe pér ¢do lloj pajisje pér
pérdorim personal; né rast se mallra dhe pajisje té tilla shiten ose ndérrojné€ pronési né Shqipéri, pérvec
rasteve kur i kalojné personave ose organizatave me té njéjtat privilegje, at€her€ tatimet dhe taksat do
té paguhen né€ pérputhje me dispozitat pérkatése.

d) t& garantojé pérjashtimin e tyre nga shérbimet e detyrueshme kombétare, regjistrimet e té
huajve dhe kufizimet e emigracionit;

e) t€ mundésojé lehtési t€ tilla riatdhesimi né kohé krize, si¢ mund€sohen nga qeveria pér
personelin e asistencés teknike;

f) t€ lejojé ata ose personat né€ var€si t& tyre t€ sjellin n€ Shqipéri njé sasi t€ arsyeshme
monedhe t€ huaj pér pérdorim personal, té t€rheqin dhe t€ riatdhesojné sasi té tilla nga Shqipéria
népérmjet llogarive bankare, n€ p€rputhje me rregullat e shk€mbimit valutor n€ Shqipéri;

g) té& garantojé pér ta lirin€ e udhétimit, 1€vizjes dhe komunikimit brenda territorit té
Shqipérisé, si dhe hyrjen dhe daljen e liré né dhe nga Shqipéria;

h) stafi ndérkombétar i misionit PAMECA do t€ gé€zoj€ paprekshmérin€ personale nga
juridikisioni penal, juridiksioni civil dhe administrativ.

6.2 Anétarét e stafit, késhilltarét, konsulentét dhe personeli tjetér i misionit PAMECA qé jané



shtetas ose rezidenté n€ Shqipéri:
i) do t€ ken€ imunitet ndaj procesit ligjor n€ lidhje me fjalét e théna ose té shkruara dhe té
gjitha aktet e tjera t& kryera nga ata n€ funksionin e tyre zyrtar.

Neni 7
Juridiksioni

7.1 1 gjithé stafi i misionit PAMECA do t€ gézojé imunitet ndaj proceseve ligjore n€ lidhje me
veprimet e kryera gjat€ funksionit t&€ tyre zyrtar (pérfshiré t€ folura dhe t€ shkruara). Ata do té
vazhdojné ta gézojné két€ imunitet, q¢ mbulon veprimet e identifikuara né fjaliné pararendése, kur té
kené pushuar s€ geni anétaré t€, ose t&€ punésuar nga misioni PAMECA, edhe pasi t€ gjitha dispozitat e
tjera t€ kétij memorandumi mirékuptimi t€ kené pushuar s€ aplikuari.

7.2 Si eksperté né mision, stafi i misionit PAMECA do té€ gézojé imunitet ndaj arrestit dhe
ndalimit. Stafi i misionit PAMECA g€ arrestohet apo ndalohet gabimisht, duhet t'i dorézohet
menjéheré autoriteteve t€ misionit PAMECA.

7.3 Né qofté se geveria konsideron se njé anétar i misionit PAMECA ka kryer njé akt
kriminal, ajo duhet qé menjéheré t¢ informojé shefin e misionit PAMECA dhe t& paraqesé ¢do fakt qé
mund té keté pér kété akt.

7.4 Sipas dispozitave t€ nenit 3, ¢cdo anétar i stafit t&€ misionit PAMECA, né ¢do rrethané dhe
né ¢do kohé, pérgjigjet vetém pérpara perfaqésis€ sé tij kombétare pér ¢do akt kriminal ose shkelje té
ligjit g€ ata mund t€ kryejné né territorin e Republikés s€ Shqipéris€é, me pérjashtim té rasteve kur
vendi i tyre vendos, pér shkak té natyrés s€ shkeljes, t€ mos ushtrojé autoritetin e tij, por t'ia transferojé
até geverisé, bazuar né njé proceduré ekstradimi.

7.5 Autoritetet e Republikés sé Shqipéris€ dhe misioni PAMECA do t'i japin njeri-tjetrit
ndihmén reciproke pér t€ ushtruar t€ drejtat dhe obligimet e tyre respektive. Vendet pjesémarrése do té
informojné Qeveriné pér ¢do proces ligjor kundér anétaréve té misionit PAMECA qé kané kryer njé
akt kriminal.

Neni 8
Ambientet e nevojshme pér aktivitetet administrative dhe operacionale té misionit PAMECA
dhe akomodimi i stafit: imunitetet e ambienteve té misionit PAMECA

8.1 Vetém shefi i misionit PAMECA mund té autorizojé pérfagésuesit e autoriteteve publike
ose kédo tjetér qé nuk i pérket misionit PAMECA qé t€ hyjé m€ ambientet e misionit.

8.2 NE rast se lind nevoja, misioni PAMECA ka t€ drejtén t€ prodhojé€ energji elektrike né
ambientet e tij pér nevojat e tij, si dhe ta transmetojé e ta shpérndajé até.

8.3 Misioni PAMECA autorizohet té ekspozoj€ sipas nevojés flamurin e Bashkimit Europian
dhe emblemén.

Neni 9
Pretendimet pér kompensim dhe procedurat ligjore

9.1 Nése stafi i misionit PAMECA ose prona e tij cenohen ose démtohen nga Qeveria e
Republikés s€ Shqipérisé€, stafi i saj apo nga shtetasit shqiptaré, ¢do vend g€ kontribuon n€ misionin
PAMECA, me pérjashtim té rasteve serioze dhe té géllimshme, mund té t€rheq€ pretendimet pér
kompesim dhe rimbursim té démtimeve.

9.2 Kérkesat pér kompensim pér cenimet e shkaktuara ose démtimet e shkaktuara ndaj stafit
ose pronés s& Qeverisé, ose shtetasve shqiptaré dhe pronés s€ tyre, do t€ dérgohen népérmjet
autoriteteve shqiptare tek shefi i misionit PAMECA dhe do t€ zgjidhen si mé poshté:

a) Procedurat, né lidhje me pretendimet pér kompensim dhe zgjidhja e mosmarréveshjeve qé
mund t€ dalin si pasojé e akteve apo ngjarjeve té€ shkaktuara nga misioni PAMECA ose anétarét e tij,
né dém t€ Republikés sé Shqipéris€ ose t€ shtetasve shqiptaré, ose personave juridiké, si dhe
procedurat pér pretendimet e misionit PAMECA pér kompensim, do t& pércaktohen né€ njé
marréveshje t€ vecanté.



b) Pretendimet pér kompensim qé ngrihen si pasojé e aktiviteteve t€ lidhura me trazirat civile,
mbrojtjen e misionit PAMECA, shkarkimin e arméve ose nevoja operacionale (si p.sh. aktiviteteve qé
sigurojné mbéshtetjen ose zbatimin e operacionit dhe pjesémarrjen e misionit PAMECA dhe stafit t&
tij n€ kété operacion, qé jané t& nevojshme pé€r mbrojtjen e misionit PAMECA) nuk do té pranohen
dhe nuk do té€ ¢ojné né pagesén e kompensimit.

¢) Nése njé veprim civil dérgohet né njé gjykaté shqiptare, kundér anétaréve t€ misionit
PAMECA, shefi i misionit PAMECA duhet t€ njoftohet menjéheré dhe ai duhet t'i vértetojé gjykatés,
nése ¢éshtja ka ose nuk ka lidhje me funksionet ose detyrat zyrtare t& personit né fjalg.

d) Nése shefi i misionit PAMECA vérteton qé veprimi civil i paraqitur ka lidhje me detyrat
dhe funksionet zyrtare, ¢éshtja do t€ mbyllet. N& rast t€ kundért, kur mosmarréveshjet ose kérkesat pér
kompensim mbulohen nga ligji privat ku misioni PAMECA ose anétarét e tij b&jné pjes€ dhe ku
gjykatat shqiptare nuk kané autoritet sipas dispozitave t€ kétij memorandumi mirékuptimi, ato do té
zgjidhen nga njé komision i posac€m, i ngritur pér két€ g€llim, sipas njé vendimi t€ marré né baze té
nenit 1.2.

e) Nése shefi i misionit PAMECA vérteton qé veprimi i paraqitur nuk ka lidhje me detyrat dhe
funksionet zyrtare, procedimi mund t€ vazhdojé. Nése shefi i misionit PAMECA vérteton qé njé anétar
i misionit PAMECA nuk &shté né gjendje t€ mbrojé interesat e tij pérgjaté procedimit, pér shkak té
funksioneve té tij zyrtare ose pér shkak t€ njé mungese t€ autorizuar, gjykata do t€ ndérpresé
procedimin deri sa ai t€ mund t€ mbroj€ veten e tij, por jo pér mé shumé se 90 (néntédhjeté) dite.
Prona e njé anétari té tillé t€ misionit PAMECA, e cila vértetohet nga shefi i misionit PAMECA si e
nevojshme pér ekzekutimin e detyrave té tij funksionale zyrtare nuk do t€ merret, né zbatim t€ njé
gjykimi ose vendimi t& gjykatés. Nése njé veprim civil paraqitet, nuk do t&é keté kufizime té lirisé
personale t€ nj€ anétari t€ misionit PAMECA, as né rast t€ zbatimit té njé gjykimi ose vendimi té
gjykatés, pér administrimin e njé betimi ose pér ¢do arsye tjetér.

Neni 10
Dispozitat, pajisja me té mira materiale dhe shérbime, shéndeti dhe kushtet sanitare

10.1 Misioni PAMECA do té pérjashtohet nga taksat e pérgjithshme té shitjes, né lidhje me
blerjet e saj zyrtare n€ Republikén e Shqipérisé.

10.2 Misioni PAMECA dhe Qeveria do té bashképunojné pér shérbimet shéndetésore dhe né
ményré t€ ploté pér ¢éshtjet né lidhje me shéndetin, n€ ményré t€ vecanté né kontrollin e sémundjeve
ngjitése n€ p€rputhje me konventat ndérkombétare.

10.3 Misioni PAMECA do té autorizohet t&€ konkludojé kontrata té drejtpérdrejta me ofruesit e
té mirave materiale dhe shérbimeve né Republikén e Shqipérisé€, i pérjashtuar nga té gjitha taksat dhe
tatimet.

Neni 11
Komunikimi

11.1 Qeveria njeh dhe pranon qé operacioni kérkon pérdorimin e mjeteve t€ komunikimit.
Misioni PAMECA do t€ autorizohet t€ pérdoré postén e tij t€ brendshme dhe shérbimet e
telekomunikacionit.

11.2 Ky autorizim do t& pérfshijé t€ drejtén pér t€ pérdorur sisteme té nevojshme té
informacionit dhe té komunikimit pér t€ garantuar njé kapacitet t& plot€ komunikimi, si dhe t& drejtén
pér t& pérdorur spektrin e ploté elektromagnetik pa pages€ pér két€ qéllim. Né ushtrimin e t€ drejtave
té tij, misioni PAMECA do té béjé ¢do gjé t€ arsyeshme brenda limiteve té saj pér t€ koordinuar me
autoritetet kompetente t€ Republikés s€¢ Shqipérisé dhe pér t€ marré parasysh nevojat dhe kérkesat e
tyre. Autoritetet shqiptare do t€ ndihmojné shefin e misionit PAMECA né rastet kur ai ka nevojé t&
pérdoré sistemet lokale té informacionit dhe komunikimit (qarqe, pajisje, faks dhe telefon).

Neni 12
Bashképunimi dhe ndérlidhja

12.1 Qeveria dhe shefi i misionit PAMECA do t€ marrin masat e duhura pér t€ bashképunuar



dhe komunikuar ngusht€ dhe reciprokisht me njéri-tjetrin dhe né nivelet e duhura.

Neni 13
Mosmarréveshjet

13.1 Cdo lloj mosmarréveshje n€ lidhje me interpretimin ose aplikimin e kétij memorandumi
mirékuptimi, e cila nuk mund t€ zgjidhet me ané€ t€ negociatave direkte, do té zgjidhet ekskluzivisht
népérmjet kanaleve diplomatike ndérmjet Shqipérisé dhe Komisionit, pérveg rasteve pér t€ cilat éshté
réné dakord.

13.2 Mosmarréveshjet n€ lidhje me kushtet e punésimit dhe t&€ shérbimit t& stafit t&€ punésuar
lokal do t€ zgjidhen me ané té€ procedurave administrative, t€ cilat do té pércaktohen nga shefi i
misionit PAMECA dhe autoritetet shqiptare.

Neni 14
Dispozitat pérfundimtare

14.1 Qeveria e Shqipéris€é do t€ pranojé pérgjegjésiné ligjore pér t& gjitha aktivitetet e
misionit PAMECA dhe pér personelin e saj, t€ cilat kryhen né€ baz€ t€ kétij memorandumi
mirékuptimi, si edhe pér ndonjé veprim t€ ndérmarré n€ ményré direkte ose jodirekte n€ pérgjigje té
raporteve ose rekomandimeve t€ misionit PAMECA ose personelit.

14.2 Qeveria e Shqipérisé do t'i sigurojé Komisionit Europian t€ gjith€ informacionin né lidhje
me aplikimin e kétij memorandumi mirékuptimi dhe, kur t€ jeté¢ e nevojshme, do té ofrojé
bashképunimin e ploté€, mbrojtjen dhe asistencén e nevojshme pér plot€simin e detyrave té misionit
PAMECA, si¢ &shté specifikuar né kété memorandum mirékuptimi.

14.3 Ky memorandum mirékuptimi do t€ hyjé n€ fuqi né€ datén e njoftimit nga Qeveria e
Republikés s€ Shqipéris€, me ané té t€ cilit thuhet se jan€ pérfunduar procedurat e brendshme ligjore
qé kérkohen pér hyrjen né fuqi té tij.

14.4 Ky memorandum mirékuptimi do t€ mbes€ né fuqi deri né at€ kohé qé Qeveria e
Republikés s€ Shqipéris€é ose Komisioni Europian do té njoftojé palén tjetér, 60 dit€ pérpara, pér
synimin e pérfundimit t€ kétij memorandumi mir€kuptimi.

14.5 Sa heré qé ky memorandum mirékuptimi i referohet privilegjeve, imuniteteve dhe
detyrave t&€ misionit PAMECA dhe stafit t€ tij apo leht€sirave té cilat i ndérmerr Qeveria pér t'i béré t&
vlefshme pér misionin PAMECA, Qeveria do té keté pérgjegjési t€ ploté pér t€ siguruar qé kéto
privilegje, imunitete, t& drejta dhe lehtésira zbatohen dhe aplikohen nga autoritetet kompetente lokale
né€ Republikén e Shqipérisé.

14.6 Secila palé e kétij memorandumi mirékuptimi mund t€ propozojé amendamente pér
ciléndo nga dispozitat e tij. Kéto amendamente do t€ hyjné¢ né fuqi me pranimin me shkrim nga
Republika e Shqipérisé dhe Komisioni Europian.

14.7 Ky memorandum mirékuptimi nénshkruhet né gjuhét angleze dhe shqipe, né 4 (katér)
kopje origjinale pér secilén:

2 (dy) kopje n€ anglisht dhe 2(dy) kopje né shqip mbahen nga Qeveria e Republikés sé
Shqipérisé dhe

2 (dy) kopje né anglisht dhe 2(dy) kopje né shqip mbahen nga Komisioni Europian.

14.8 Ky memorandum mir€kuptimi €&shté vazhdim i memorandumit t€ mirékuptimit,
nénshkruar nga Qeveria e Republikés s€ Shqipérisé dhe misioni ECPA dhe z€vendéson kété té fundit,
jo mé voné se nga dita e nénshkrimit prej t€ dyja Paléve.

14.9 Né rast t€ njé misioni t€ ri nén Komisionin Europian pas misionit PAMECA, ky
memorandum do t€ jeté i aplikueshém pér misionin e ri, pér aq kohé€ sa karakteri i misionit mbetet 1
nj€jt€ dhe Palét nuk kan€ kundérshtim.

14.10. Ky memorandum mirékuptimi konsiston né 14 (katérmbédhjeté) fage dhe nénshkruhet
nga té€ dyja Palét n€ Tiran€, mé 15.7.2003.

Né déshmi té t€ cilés, t€ plotfuqishmit e referuar mé€ poshté kané nénshkruar kété
memorandum mirékuptimi.

Pér Qeveriné e Republikés sé Shqipérisé Pér Komisionin Europian



MINISTRI I RENDIT PUBLIK DREJTORI PER EUROPE-AID

Luan Rama Pér B.Knudsen
MINISTRI I DREJTESISE
Spiro Peci

LIGJ

Nr.9153, daté 6.11.2003

BER DISA SHTESA DHE NDRYSHIME NE LIGJIN NR.8167, DATE 21.11.1996 “PER
SHERBIMIN SHENDETESOR STOMATOLOGJIK”, NDRYSHUAR ME LIGJIN NR.8414,
DATE 1.10.1998

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83 pika 1 t&€ Kushtetut€s, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSLI

NE ligjin nr.8167, dat€ 21.11.1996 “Pér shérbimin shéndetésor stomatologjik”, ndryshuar me
ligjin nr.8414, dat€ 1.10.1998, béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

Neni 1

NE€ nenin 10, pas shkronjés “c” shtohet shkronja "¢" me kété pérmbajtje:

“¢) pér kualifikimin e specializimin e specialistéve t€ mesém e t€ lart€ dhe pér hapjen e
shkollave profesionale qé pérgatisin specialisté t€ fushés s€ stomatologjis€, sipas legjislacionit pér
arsimin dhe formimin profesional.”.

Neni 2

Pas nenit 10 shtohet neni 10/1 me kété pérmbajtje:

“Neni 10/1

Personat juridiké dhe fizik€, vendas e t€ huaj, q€ jané€ t€ pajisur me licenc€ profesionale, sipas
shkronjés “c” t€ nenit 10 t€ kétij ligji, pér cdo importim té€ béré, pajisen me leje importi pér materiale
dhe aparatura dentare nga Ministria e Shéndetésisé. Licenca e importit éshté automatike.

Ministri miraton rregulloren pérkatése.”.

Neni 3

Neni 11 ndryshohet si mé poshté:



"Neni 11

Shérbimi shéndetésor stomatologjik, publik dhe privat, kontrollohet nga Inspektorati
Stomatologjik Shtetéror.".

Neni 4

Pas kreut I1I shtohet kreu I11/1 me kété pérmbajtje:

"KREU III/1
STRUKTURAT E KONTROLLIT TE SHERBIMIT STOMATOLOGIJIK

Neni 14/1

Né varési t€ Ministrit t& Shéndetésis€ krijohet Inspektorati Stomatologjik Shtetéror, si organi
mé i lart€ 1 kontrollit stomatologjik. Struktura, rregullat e funksionimit t& Inspektoratit Stomatologjik
Shtetéror, né nivel gendror dhe vendor, miratohen nga Ministri i Shéndet€sisé.

Neni 14/2

Inspektorati Stomatologjik Shtetéror €shté organi ekzekutiv i specializuar, qé kontrollon
zbatimin e kétij ligji dhe té akteve nénligjore né shérbimin stomatologjik publik dhe privat.

Neni 14/3

Inspektorati Stomatologjik Shtetéror, né kryerjen e detyrave t€ tij, bashképunon me:
Inspektoratin Sanitar Shtetéror;

Inspektoratin Epidemiologjik;

Komisionin e Mbrojtjes nga Rrezatimet.

Koordinimi i punés s€ kétyre organeve béhet me urdhér t€ Ministrit t&€ Shéndetésis€.”.

Neni 5
Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekret nr.4017, daté 2.12.2003 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu

LIGJ
Nr.9154, daté 6.11.2003
PER ARKIVAT

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83 pika 1 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE



VENDOSTI

KREU I
OBJEKTI DHE PERKUFIZIME

Neni 1

Ky ligj pércakton rregullat bazé pér organizimin e funksionimin e shérbimit arkivor né
Shqipéri, institucionet qé kryejné kété shérbim, si dhe detyrimet e tyre ligjore pér krijimin, ruajtjen dhe
shfrytézimin e pasurisé arkivore, si pjesé e trashégimis€ kombétare.

Neni 2

Ne kété ligj, termat e méposhtém kané kéto kuptime:

1. “Arkiva” jané institucionet shtetérore ose joshtet€rore t€ specializuara, q¢ mbledhin,
pérpunojné, administrojné, ruajné dhe shérbejné pasuriné arkivore, e cila mbrohet dhe sigurohet nga
shteti. Arkiva jané edhe njésité strukturore e nénstrukturore t€ institucioneve t€ administratés
shtetérore gendrore e vendore, qé evidencojné, ruajné, pérpunojné€ dhe véné né shfrytézim dokumentet
e krijuara prej tyre.

2. “Arkiv” éshté ¢do pasuri dokumentare qé ruhet prej institucioneve t€ pércaktuara né pikén 1
té kétij neni, si dhe ¢do pasuri dokumentare e krijuar ose e ruajtur prej subjekteve joshtetérore, juridike
e fizike private.

3. “Autoritet publik” jan€ organet pérfagésuese té pushtetit gendror dhe vendor; institucionet e
administratés, gendrore dhe vendore té pushteteve kushtetuese; personat juridiké dhe fizik€, né€ masén
qé ata pérmbushin funksione publike ose ushtrojné njé detyré administrative, sipas ligjeve né fuqi.

4. “Dokumente me réndé€si historike kombétare” jané té gjitha aktet qé kané€ vler€ ruajtjeje t&
pérhershme dhe shpallen si té tilla nga Drejtoria e Pérgjithshme e Arkivave, pér shkak té réndésisé
juridiko-administrative, historike, shkencore dhe kulturore pér trashégiming e popullit shqiptar.

5. “Dokumente” jané t€ gjitha aktet e krijuara nga autoritetet publike, gjaté ushtrimit t&
veprimtarisé s€ tyre né funksione administrative; aktet e krijuara nga institucionet joshtetérore, si dhe
subjektet juridike e fizike private, kur vlerésohen me réndési historike kombétare.

6. “Fondi arkivor kombétar” éshté e gjith€ pasuria dokumentare, shtetérore e joshtetérore, me
vler€ ruajtjeje t€ pérhershme ose t&€ pérkohshme, né administrim té arkivave shtetéroré a privaté.

7. “Kérkues” €shté personi qé ka paraqitur njé kérkes€ me shkrim pér shérbim arkivor, e cila i
€shté miratuar, me pérjashtim t&€ veté personelit t&€ brendshém té arkivave.

8. “Komunikim” éshté detyrimi ligjor i arkivave shtetéroré pér t€ véné né dispozicion dhe pér
t'u shérbyer institucioneve dhe individéve dokumentet g€ ato ruajné dhe pérmbushja e késaj
pérgjegjésie ligjore.

9. “Rrjet arkivor” &shté t€résia e institucioneve n€ varési té drejtpérdrejté, si dhe e atyre qé
kané varési metodologjike-profesionale nga Drejtoria e Pérgjithshme e Arkivave, pérshkruar sipas
nenit 9 t€ kétij ligji.

10. Shfrytézim i arkivave” &shté mundésia e pérdorimit t&¢ dokumenteve arkivore, né funksion
té njohjes me veprimtariné e administratés shtetérore dhe e drejta pér shérbim me dokumente pér
géllime studimore-shkencore ose pér nevoja vetjake.

KREU II
FONDI ARKIVOR KOMBETAR

Neni 3

1. Fondi arkivor kombétar éshté t€résia e dokumenteve té krijuara, t€ dérguara dhe té pranuara,
gjaté veprimtaris€ sé€ institucioneve shtetérore ose joshtetérore, t€ personave juridiké e fiziké privaté,
pavarésisht nga koha, vendi, pronésia, ményra e krijimit dhe 1loji i tyre, me vleré historike kombétare
juridike, politike, ekonomike, sociale e kulturore.

2. Emértimi i dokumenteve, qé pérbéjné fondin arkivor kombétar, shpallet nga Drejtoria e
Pérgjithshme e Arkivave dhe &shté i njésuar né t€ gjith€ rrjetin arkivor t€ vendit.



Neni 4

Né fondin arkivor kombétar bé&jné pjesé edhe dokumentet e krijuara nga institucionet e
administratave shtetérore t€ huaja, qé kan€ vepruar né hapésirén historike shqiptare para shpalljes sé
Pavarésis€, si dhe dokumentet e organizatave, shoq€rive dhe personaliteteve shqiptare, q€ e kané
ushtruar veprimtaring e tyre jashté shtetit.

Neni 5

1. Fondi arkivor kombétar dhe arkivat mbrohen dhe sigurohen nga shteti, sipas kérkesave té
kétij ligji.

2. Shteti shqiptar njeh detyrimet pér mbrojtjen e trashégimisé dokumentare, qé rrjedhin nga
aktet juridike ndérkombétare, ku ai €shté pal€ nénshkruese.

Neni 6

1. Dokumentet e subjekteve shtet€rore e joshtetérore, si dhe t€ personave juridiké e fiziké
privaté, q€ jané béré pjesé e fondit arkivor kombétar para hyrjes né fuqi t€ ligjit nr.7726, daté
29.6.1993 “Pér fondin arkivor dhe pér arkivat”, jané t& pakthyeshme, pavarésisht nga ményra e hyrjes
né arkivat shtetéroré, me pérjashtim té rasteve kur €shté parashikuar ndryshe né marréveshjen e
pranimit.

2. Dokumentet q€ pé€rb&jné fondin arkivor kombétar nuk dalin jashté vendruajtjes sé
pérhershme, pérveg rasteve kur n€ ligj parashikohet ndryshe. N¢€ ato raste kur dokumenti del jashté
vendruajtjes, shogérohet nga njé punonjés i autorizuar i Drejtorisé sé Pérgjithshme té Arkivave. Pas
pérfundimit t€ veprimeve procedurale t€ domosdoshme, dokumenti kthehet né vendruajtjen e
pérhershme dhe nése €shté e nevojshme pérdoret pérséri sipas s€ njéjtés proceduré.

Neni 7

1. Pércaktimi i vler€s dhe i afateve t€ ruajtjes s€¢ dokumenteve t€ arkivave né veprim té
institucioneve shtet€rore béhet nga komisionet e ekspertizé€s, q€ funksionojné prané kétyre
institucioneve. Vendimet e tyre miratohen nga komisionet e ekspertiz€s, qé funksionojné€ prané
arkivave respektivé t€ nj€ shkalle mé lart, t€ pérshkruar sipas nenit 9 té kétij ligji.

2. Asgjésimi i dokumenteve, qé e humbasin vlerén e ruajtjes, béhet nga institucionet qé i kané
ato n€ administrim, sipas rregullave té pércaktuara nga Drejtoria e Pérgjithshme e Arkivave.

Neni 8
Institucionet shtetérore ose joshtetérore, si dhe personat juridiké e fiziké privaté q€ kané
dokumente t€ shpallura me réndési historike kombétare, jané t€ detyruara t€ dérgojné t€ dhéna
informuese pér efekt regjistrimi né arkivat shtetéroré respektivé, t€ p€rshkruar né nenin 9 shkronjat

“b”, “c”, “¢” dhe “d” t& kétij ligji.

KREU III
ORGANIZIMI I RRJETIT ARKIVOR

Neni 9

1. Fondi arkivor kombétar ruhet, pérpunohet, administrohet dhe shérbehet nga rrjeti arkivor i
Republikés s€ Shqipérisé.



2. Rrjeti arkivor i Republikés s& Shqipérisé pérbéhet nga:

a) Drejtoria e Pérgjithshme e Arkivave;

b) Arkivi Qendror Shtetéror;

c) arkivat shtetéroré q€ ruajné dokumente t€ s€ njéjtés tipologji (Arkivi Qendror i Filmit,
Arkivi Qendror Teknik);

¢) arkivat shtetéroré t€ sistemit, q€ funksionojné né ményré t& pérhershme prané institucioneve
gendrore fondkrijuese;

d) arkivat shtetéroré vendoré;

dh) arkivat né veprim t€ institucioneve shtetérore, gendrore dhe vendore;

e) arkivat privaté.

3. Krijimi i arkivave t€ rinj shtetéroré, sipas pikés 2 shkronjat “c” dhe “¢” t€ kétij neni, béhet
me vendim t&€ Késhillit t&€ Ministrave.

Neni 10

1. Drejtoria e Pérgjithshme e Arkivave €shté organi mé i larté i rrjetit arkivor kombétar. Ajo
€shté institucion gendror né varési t&¢ Kryeministrit.

2. Drejtoria e Pérgjithshme e Arkivave éshté person juridik. Ajo ka vulén dhe stemén e vet.
Selia e saj ndodhet n€ Tirané.

3. Drejtoria e Pérgjithshme e Arkivave pérfag€sohet nga Drejtori i Pérgjithshém, i cili
emérohet dhe lirohet nga detyra prej Kryeministrit.

Neni 11

1. Drejtori i Pérgjithshém €shté titullari i institucionit. Ai kryen kéto detyra:

a) pergjigjet pérpara Késhillit t€ Ministrave pér veprimtariné e institucionit;

b) miraton rregullore, urdhra dhe udhézime t€ detyrueshme pér zbatim, né mbéshtetje t&
legjislacionit arkivor;

¢) miraton planet vjetore t€ drejtorive qé funksionojné€ prané Drejtorisé sé Pérgjithshme dhe
ato té drejtorive té arkivave shtetéroré vendoré;

¢) pérfagéson arkivat shtetéroré t€ vendit né organizmat dhe institucionet ndérkombétare ku
ato jané anétarésuar dhe ushtron t€ drejtén e votés n€ emér té tyre.

2. Drejtori i Pérgjithshém kryen detyra t€ tjera té parashikuara nga Rregullorja e Organizimit
dhe Funksionimit t€ Drejtoris€ sé Pérgjithshme té Arkivave.

Neni 12

1. Népunésit e Drejtorisé s€ Pérgjithshme t€ Arkivave, drejtuesit, specialistét dhe arkivistét,
gézojné statusin e népunésit civil, ndérsa pér punonjésit e tjeré zbatohet legjislacioni i Kodit t&€ Punés.

2. Rekrutimi i punonjésve, ményra e pranimit, 1€vizjes paralele, ngritjes n€ detyré dhe largimit
béhet sipas rregullave t€ pércaktuara né€ ligjin nr. 8549, daté 11.11.1999 “Statusi 1 népunésit civil”.

3. Punonjésit e Drejtorisé sé Pérgjithshme t€ Arkivave, té cilét, né datén e hyrjes né€ fuqi té
kétij ligji, jan€ né vende pune qé konsiderohen pjesé e shérbimit civil, jané népunés né periudhé prove
pér 1 vit.

Neni 13

1. N€ varési t€ drejtpérdrejt€ administrative t€ Drejtorisé s€ Pérgjithshme t€ Arkivave jané
Arkivi Qendror Shtetéror dhe arkivat shtetéroré vendor€.

2. Arkivat e tjeré, q€ b&jné pjesé né rrjetin arkivor kombétar, t€ pérshkruar né nenin 9
shkronjat “c”, “¢”, “dh” dhe “e”, kané varési metodologjike-profesionale nga Drejtoria e Pérgjithshme
e Arkivave.

Neni 14



1. Prané Drejtoris€ s€ Pérgjithshme t€ Arkivave funksionojn€: Késhilli i Larté i Arkivave,
Komisioni Qendror i Ekspertizés, Komisioni i Deklasifikimit dhe i Zhvlerésimit t€ Informacionit té
Klasifikuar “sekret shteté€ror” dhe Komisioni i Pé€rhershém i1 Ekspertéve t€ Vlerésimit t&¢ Dokumenteve
me Réndési Historike Kombétare.

2. Késhilli i Larté i Arkivave harton dhe miraton politikat arkivore dhe strategjiné e zhvillimit
t& shérbimit arkivor.

3. Komisioni Qendror i Ekspertizés shqyrton dhe miraton listat e dokumenteve pér asgjésim,
sipas vendimit té propozuar prej komisioneve t€ ekspertiz€s, q€ funksionojné prané institucioneve
shtetérore, té cilat i dorézojn€ dokumentet e tyre né Arkivin Qendror Shtetéror.

4. Komisioni i Deklasifikimit e i Zhvlerésimit t€ Informacionit t& Klasifikuar “sekret
shtet€ror” bén deklasifikimin e dokumenteve, qé kané hyr€ t€ klasifikuara né Arkivin Qendror
Shtetéror dhe né arkivat shtetéroré vendoré, para hyrjes né fuqi té ligjit nr.8457, daté 11.2.1999 “Pér
informacionin e klasifikuar “sekret shtetéror™” .

5. Statusi, rregullat, pérbérja dhe shpérblimi i anétaréve t& Késhillit t&€ Larté té€ Arkivave, té
Komisionit Qendror t& Ekspertiz€s, t& Komisionit t& Deklasifikimit e t&¢ Zhvlerésimit té Informacionit
té Klasifikuar “sekret shtetéror” dhe t€ Komisionit t&€ Pérhershém t€ Ekspertéve pér Vler€simin e
Dokumenteve me Réndési Historike Kombétare, miratohen nga Késhilli i Ministrave.

Neni 15

1. Drejtoria e Pérgjithshme e Arkivave harton normén tekniko-profesionale dhe metodologjike
t& shérbimit arkivor dhe organizon, drejton e kontrollon zbatimin e njésuar t€ saj né veprimtaring e t&
gjithé rrjetit arkivor t€ vendit.

2. Pér krijimin e normés tekniko-profesionale dhe metodologjike t€ shérbimit, Drejtoria e
Pérgjithshme e Arkivave mbéshtetet né legjislacionin e vendit dhe né aktet e marréveshjet themelore
ndérkombétare, t€ pranuara né rang ndérkombétar, n€ kété ligj dhe né€ Rregulloren e Organizimit dhe
Funksionimit t& Drejtoris€ sé¢ Pérgjithshme t&€ Arkivave, e cila miratohet nga Késhilli i Ministrave.

3. Rregullat e miratuara prej késaj drejtorie, né mbéshtetje dhe n€ zbatim té kétij ligji, jané té
detyrueshme pér zbatim né t& gjithé rrjetin arkivor t€ vendit.

Neni 16

1. Drejtoria e Pérgjithshme e Arkivave ushtron t€ drejtén e pérfagé€simit dhe té votés, n€ emér
té shtetit shqiptar, né organizatat ndérkombétare ku éshté anétare.

2. Drejtoria e Pérgjithshme e Arkivave nénshkruan marréveshje dy ose shumépaléshe me
institucionet respektive t€ vendeve té tjera pér pasurimin e fondit arkivor kombétar, pér publikimin,
shkémbimin e pérvojave, pérgatitjen dhe kualifikimin e specialistéve.

Neni 17

Arkivi Qendror Shtet€ror ruan, pérpunon, administron dhe shérben:

a) dokumentet qé jané€ trashéguar nga shteti shqiptar nga periudha parashtetérore;

b) dokumentet qé jan€ krijuar nga institucionet gendrore e vendore t€ administratés shtetérore
deri né vitin 1944;

c) dokumentet e institucioneve gendrore t€ administratés shtetérore dhe t€ organeve
udhéheqése partiake, t€ krijuara deri né vitin 1991;

¢) dokumentet e institucioneve gendrore t€ administrat€s shteté€rore pa kufizim kohor, me
pérjashtim t€ atyre q€ ruhen né arkivat e sistemit ose né arkivat q€ ruajné akte t€ s€ nj&jtés tipologji;

d) dokumentet qé jané krijuar prej institucioneve t€ tjera shteté€rore jogendrore pas vitit 1944,
por jané t€ vetme né llojin e tyre;

dh) dokumentet qé jan€ krijuar prej subjekteve e personave juridiké dhe fiziké privaté, té
kaluara né pronési té shtetit para hyrjes n€ fuqi té ligjit nr.7726, dat€ 29.6.1993 “Pér fondin arkivor
kombétar dhe pér arkivat”.



Neni 18

Arkivi Qendror Shtetéror ruan, administron dhe shérben trashégiminé dokumentare
joadministrative, t€ krijuar n€ hapésirén shqiptare gjaté shekujve, pavar€sisht nga fondkrijuesi, gjuha,
alfabeti, pérmbajtja apo tipologjia e shkrimit.

Neni 19

1. Arkivat shtetéroré, q€ ruajné dokumente té s€ njéjtés tipologji jané Arkivi Qendror i Filmit
dhe Arkivi Qendror Teknik.

2. Kéta arkiva kontrollojné zbatimin e kétij ligji dhe japin ndihmé metodologjike e
profesionale né arkivat vendoré, ku ruhen dokumentet e sé€ njé€jtés tipologji.

Neni 20

1. Arkivat shtetéroré t€ sistemit funksionojné pran€ kétyre institucioneve: Ministris€ sé
Mbrojtjes, Ministrisé sé Rendit Publik, Ministrisé¢ s¢ Punéve t& Jashtme dhe Shérbimit Informativ
Shtetéror.

2. Institucioni i Kuvendit t& Shqipéris€ dhe ai i Presidentit i administrojné dokumentet
respektive n€ arkiva qé funksionojné n€ ményré t€ pérhershme prané tyre.

3. Arkivat shtetéroré t€ sistemit funksionojné prané institucioneve shtetérore, té cilat, sipas
Kushtetutés sé Republikés t€ Shqipéris€, jané institucione t& pavarura.

4. Arkivi shtetéror i sistemit t€ drejtésisé (gjykatat e prokurorit€) krijohet dhe funksionon
prané Ministris€ sé Drejtésisé.

5. Arkivat e sistemit funksionojné sipas kérkesave t€ kétij ligji.

Neni 21

1. Arkivat shteté€roré t& sistemit administrojn€ dhe ruajné dokumentet e trashéguara, si dhe
dokumentet e krijuara gjat€ veprimtarisé s€ institucioneve g€, sipas ligjit, e dorézojné€ pasuriné
arkivore prané tyre. Ata kontrollojné zbatimin e ligjit dhe japin ndihmé metodike né arkivat e
institucioneve shtetérore t€ varésis€ s€ tyre.

2. Arkivat shtetéror€ té sistemit jané n€ var€si administrative té drejtpérdrejté t€ drejtuesit té
institucionit.

Neni 22

1. Arkivat shtetéroré vendoré administrojné dhe ruajné dokumentet e trashéguara, si dhe
dokumentet e arkivave t€ institucioneve shtetérore vendore dhe té organeve t&é qeverisjes vendore, qé
veprojn€ brenda nj€sisé administrativo-territoriale pérkatése. Ata kontrollojné dhe japin ndihmé
metodike né arkivat e pushtetit vendor dhe t€ institucioneve shtetérore vendore, q€ veprojné né njésiné
administrativo-territoriale pérkatése.

2. Arkivat shtetéroré vendoré jan€ té€ detyruar t€ regjistrojné c¢cdo pasuri dokumentare
joadministrative, qé ekziston né territorin e njésisé s€ tyre administrativo-territoriale.

3. K&to pasuri i béhen té ditura menjéheré Drejtoris€ s€ Pérgjithshme t€ Arkivave dhe ruhen
né Arkivin Qendror Shtetéror.

Neni 23

1. Arkivat e institucioneve shtetérore gendrore dhe vendore jan€ pjes€ organike e tyre dhe
varen drejtpérdrejt nga drejtuesi i institucionit.

2. N€ varési t€ véllimit t€ dokumenteve qé krijohen, prané ¢do institucioni shtetéror
funksionojné: sekretaria dhe arkivi, sekretari-arkivi ose punonjési i ngarkuar me shérbimin né
sekretari-arkiv.



Neni 24

Arkivat e institucioneve shtetérore gendrore dhe vendore kané detyré:

a) t& evidentojné korrespondencén qé dérgohet ose merret nga institucioni;

b) t€ b&jné p&rpunimin arkivor, té ruajn€ dhe t€ shérbejné dokumentet qé administrojné;

c) té dorézojné dokumentet né€ arkivat shtetéroré, sipas afateve ligjore pérkatésisht sipas
pérshkrimit né nenin 9 shkronjat “b”, “c”, “¢” dhe “d” t& kétij ligji.

KREU IV
ARKIVAT PRIVATE

Neni 25

1. Arkivat privaté e ushtrojné veprimtarin€ e tyre pasi licencohen nga Késhilli i Larté i
Arkivave me propozimin e Drejtorisé s€ Pérgjithshme t€ Arkivave. Kriteret pér licencim pércaktohen
nga Késhilli i Ministrave.

2. Pasurité, qé administrohen né€ arkivat privaté, gézojné€ t€ nj&jtén mbrojtje nga shteti si ato t&
arkivave publiké.

Neni 26

1. Pasuri t€ arkivave privaté, pér arsye historike ose me interes publik, mund t& shpallen
dokumentet me réndési historike kombétare. Drejtoria e Pérgjithshme e Arkivave, si dhe arkivi privat
kané t€ drejtén e nismés, ndérsa t€ drejt€n e vendimit t& shpalljes e ka Drejtoria e Pérgjithshme e
Arkivave.

2. Shpallja “dokumente me réndési historike kombétare” e pasurive dokumentare, q€ ruhen né
arkivat privaté, nuk cenon, kufizon ose ndryshon marrédhénien e pronésis¢.

3. Pérfaqgésuesi i arkivit privat ka t& drejté t€ kérkojé ndryshimin e pércaktimit t&€ dokumenteve
né pronési té tij, t€ shpallura me réndé€si historike kombétare. Vendimi pér ndryshimin e statusit té
dokumenteve t€ shpallura me réndési historike kombétare merret né€ t€ nj€jtén formé, me t€ njéjtén
proceduré dhe nga té nj&jtat autoritete, si né rastin e shpalljes sé tyre si t€ tilla.

Neni 27

1. Drejtoria e Pérgjithshme e Arkivave, kur nis procedurén pér shpalljen e dokumenteve né
pronési té arkivave privaté, si dokumente me réndési historike kombétare, njofton menjéheré pronarét
ose pérfagésuesit e kétyre té fundit.

2. Efektet ligjore t€ vendimit hyjné né fuqi njé dit€ pas shpalljes.

Neni 28

1. Dokumentet e arkivave privaté, qé€ shpallen me réndési historike kombétare nuk kané afat té
parashkrueshém. Shpallja e tyre si té tilla nuk &shté pengesé pér transferimin e t€ drejtés s€ pronésisé€
dhe t€ té drejtave té tjera mbi kéto dokumente.

2. Arkivat privaté, q€ kané n€ pronési dokumente t€ shpallura me réndési historike kombétare,
né rastin e ndryshimit t€ pronésisé€, jané t€ detyruara t’i b&jné té njohur paraprakisht blerésit statusin e
dokumenteve t€ tyre.

Neni 29
1. Asgjésimi i dokumenteve t€ shpallura me réndési historike kombétare, né pronési té

arkivave privaté, &shté i ndaluar.
2. Asgjésimi i dokumenteve q€ e kané plotésuar afatin ligjor t€ ruajtjes, proné e arkivave



privaté, béhet me t& njéjtat procedura si pér arkivat shtetéroré. Ligjshméria e vendimit pér asgjésim
miratohet zyrtarisht dhe me shkrim nga autoritetet e arkivave shtetéroré pérkatés.

Neni 30

Dokumentet e shpallura me réndési historike kombétare, né pronési té arkivave privat€, nuk
mund té shiten dhe t€ dhurohen jashté vendit.

Neni 31

1. Drejtoria e Pérgjithshme e Arkivave, né cilésin€ e pérfagésuesit té shtetit shqiptar, gézon té
drejtén e parablerjes s€¢ dokumenteve t€ shpallura me réndési historike kombétare, q¢ ndodhen né
pronési t€ subjekteve private.

2. Kur subjektet private déshirojné t€ shesin dokumente té€ shpallura me réndési historike
kombétare, ato duhet t€ paragesin pran€ Drejtorisé s& Pérgjithshme t€ Arkivave pérshkrimin e tyre, né
pérputhje me normén e njésuar né fuqi. Subjekti privat q€ ka né€ pronési dokumente té tilla €shté i
detyruar té paraqes€ me shkrim t€ dhénat e kérkuara nga Drejtoria e Pérgjithshme e Arkivave.

3. Drejtoria e Pérgjithshme e Arkivave, pas késhillimit té t&€ dhénave pérshkrimore, té
vlerésuara nga Komisioni i Pérhershém i1 Ekspertéve, vendos pér dhénien ose jo t€ lejes pér shitjen, si
dhe pér kushtet e tregtimit t& kétyre dokumenteve. Né ¢do rast Drejtoria e Pérgjithshme e Arkivave
€shté e detyruar t’i kthejé pérgjigje pronarit t€ dokumenteve brenda 30 ditéve nga data e dorézimit té
té dhénave pérshkrimore pér to. Kundér vendimit t¢ dhén€ nga Drejtoria e Pérgjithshme e Arkivave,
personi ka t€ drejtén e ankimit né gjykaté, sipas Kodit té€ Procedurave Administrative.

Neni 32

Shteti liron nga detyrimet vjetore fiskale pronarét e arkivave privaté, qé u dhurojné arkivave
shtet€roré dokumente t€ shpallura me rénd€si historike kombétare, n€ p€rputhje me ligjin nr.7892, daté
12.12.1994 “Pér sponsorizimet”.

Neni 33

Arkivat privat€, qé administrojn€ dokumente t€ shpallura me réndési historike kombétare jané
té detyruar té b&jné regjistrimin e tyre né evidencén e arkivave shtetéroré, gendroré ose vendoré dhe né
pérputhje me legjislacionin pér trash€giminé kulturore. Regjistrimi i tyre béhet jo mé voné se njé vit
nga hyrja né fuqi e kétij ligji.

Me mbarimin e kétij afati, ¢do tjet€rsim ose shitblerje e dokumenteve me réndési historike
kombétare né pronési t€ tyre éshté i paligjshém.

Neni 34

1. Pronarét e arkivave privaté, qé u dhurojn€ ose u shesin arkivave shteté€roré dokumente me
réndési historike kombétare, g€zojné t&€ drejtén e pronésisé intelektuale, sipas legjislacionit né fuqi.

2. Kéto té drejta i gézon ¢do subjekt privat pér dokumentet e krijuara jashté funksioneve
shtetérore.

Neni 35

1. Kur subjektet shtetérore privatizohen, dokumentet e tyre mbeten pron€ e shtetit.
Institucionet e administratés shtetérore, q€ b&né privatizimin, jané té detyruara t&€ dorézojné
paraprakisht né€ arkivat shtet€roré pérkatés, qendroré€ ose vendoré, arkivat e subjekteve shtetérore qé
privatizohen.



2. Autoritetet e arkivave shtetéror€ vendosin pér dhénien e pjesshme ose té ploté té kopjeve té
dokumenteve, g€ lidhen me teknikén dhe teknologjin€ e prodhimit, pronarit t€ ri joshtetéror, me
kérkesén e kétij t€ fundit. Shpenzimet e riprodhimit t&€ dokumenteve jané t€ palés kérkuese.

KREU V
ARKIVAT E NUMERIZUAR

Neni 36

1. Dokumentet e numerizuara, pavarésisht nga forma e regjistrimit dhe e qarkullimit, kané
vleré administrative e juridike vet€ém nése jan€ hartuar e jané ruajtur sipas standardeve té miratuara.

2. Pérshkrimi ligjor i dokumentit t€ numerizuar béhet nga Drejtoria e Pérgjithshme e Arkivave
dhe institucionet shtetérore t€ shérbimit informatik. Ato pérgatisin rregulla t€ detyrueshme pér
hartimin, evidencimin, qarkullimin, pérpunimin tekniko-shkencor, ekspertizén e vleré€s s€ ruajtjes e
asgjésimin, si dhe pér ruajtjen, dublikimin, riprodhimin dhe legalizimin e dokumenteve té
numerizuara. K&to rregulla miratohen nga Késhilli i Ministrave.

Neni 37

Dokumentet e numerizuara jané t€ vlefshme si pasuri arkivore nése jané regjistruar né formé
té pandryshueshme qé né aktin e krijimit.

Neni 38

Kalimi i dokumentit q€ &sht€ krijuar né€ bart€s material (letér, pergamené) né¢ dokument, né
formé t&€ numerizuar, béhet duke ruajtur nj€éshmériné me origjinalin.

Neni 39

Dokumentet e numerizuara ruhen prané arkivave té institucioneve shtetérore, qendrore dhe
vendore. NE€ mbarim t€ afatit ligjor t€ ruajtjes prané tyre, ato dorézohen né€ arkivat shtetéroré
respektivé, sipas pérshkrimit né nenin 9 té kétij ligji.

Neni 40

Institucionet fondkrijuese té¢ dokumenteve t€ numerizuara dorézojné pran€ arkivave pérkatés,
né té nj&jtét bartés q€ kané regjistruar dokumentet, edhe mjetet e informimit dhe té kérkimit arkivor.

Neni 41

1. Arkivat e numerizuar jané pjesé e rrjetit arkivor kombétar. Arkivat e numerizuar i
nénshtrohen sé njéjtés disipliné ligjore pér ruajtjen, komunikimin dhe shérbimin.

2. Drejtoria e Pérgjithshme e Arkivave ka t&€ drejtén e pércaktimit t€ programeve té
numerizimit t€ dokumenteve né institucionet fondkrijuese.

KREU VI
DOREZIMI I DOKUMENTEVE NE ARKIVAT SHTETERORE

Neni 42
1. Dokumentet arkivore, me mbarimin e afatit t€ shérbimit operativ prané arkivave té

institucioneve fondkrijuese, dorézohen nga kéta t€ fundit pér ruajtje dhe administrim né arkivat
shtetéroré, né pérputhje me nenin 9 shkronjat “b”, “c”, “¢” dhe “d” té kétij ligji, t€ sistemuara dhe



té inventarizuara, sipas rregullave té pércaktuara nga Drejtoria e Pérgjithshme e Arkivave.

Bashké me dokumentet dorézohen:

a) dy kopje té inventarit;

b) nj€ kopje inventari n€ regjistrim t€ numerizuar, qé pérputhet me programin e informatizimit
té arkivit, ku dorézohen dokumentet.

Neni 43

Dorézimi 1 dokumenteve té institucioneve shtetérore né arkivat pérkatés, pérshkruar sipas
nenit 9 shkronjat “b”, “c”, “¢” dhe “d” té kétij ligji, b&het sipas kétyre afateve normative:

a) dokumentet administrative dorézohen pasi t€ kené kaluar 10 vjet nga data e krijimit t& tyre.
Ky afat éshté i detyrueshém edhe pér dokumentet né figuré, n€ z€ e né 1€vizje, qé pérb&jné dokumente
administrative;

b) dokumentet tekniko-shkencore dorézohen pas mbarimit t€ nevojave pér shérbim operativ,
por jo mé voné se 25 vjet nga viti i krijimit té tyre;

¢) dokumentet né figuré, né z€ e né lévizje dor€zohen pasi té kené kaluar 15 vjet nga data e
krijimit té tyre;

¢) regjistrat e akteve t€ gjendjes civile dorézohen pasi t€ kené kaluar 75 vjet nga data e krijimit
té tyre;

d) dokumentet e klasifikuara “sekret shtetéror” dorézohen pas deklasifikimit t& tyre.
Deklasifikimi béhet nga autoriteti klasifikues.

Neni 44

Dokumentet e institucioneve qendrore e vendore t€ administratés shtetérore dorézohen né
rrjetin shtetéror té arkivave drejtpérdrejt nga institucioni qé i ka krijuar.

Neni 45

1. Arkivat e institucioneve gendrore e vendore té administratés shtetérore, q¢ e mbyllin
veprimtaring€ e tyre pér ¢farédo lloj shkaku, dorézohen menjéheré prané arkivave pérkatés, sipas nenit
9 shkronjat “b”, “c”, “¢” dhe “d” t& kétij ligji.

2. Kur funksionet ose atributet e njé institucioni shtetéror barten ligjérisht te njé institucion
tjetér, ky i fundit mund té administrojé dokumentet e trashéguara deri né mbushjen e afateve t&€
parashikuara né nenin 43 t€ kétij ligji.

Neni 46

1. Institucionet arkivore shtetérore té pérshkruara né nenin 9 shkronjat “b”, “c”, “¢” dhe “d”
té kétij ligji kané t€ drejté t& té€rheqin para afatit normativ dokumentet e krijuara prej institucioneve t&
administratés shtetérore qendrore e vendore, né rast rreziku t€ dukshém démtimi a zhdukjeje fizike.

2. Né kété rast, si dhe kur veprimtaria e nj€ institucioni shuhet, shpenzimet pér pérpunimin
arkivor t€ dokumenteve pérballohen nga institucioni fondkrijues, kur ky ekziston, ose nga institucioni i
burimit t€ varésisé.

Neni 47

Dokumentet e subjekteve joshtetérore, t€ personave juridiké e fizik€ privaté, si dhe ato t&
personaliteteve shkencore, politike, kulturore, t€ krijuara jasht€ pérgjegjésive té tyre shtetérore, té
shpallura me interes historik kombétar, dorézohen né arkivat shtetéroré me vullnetin e tyre ose té
trashégimtaréve, me marréveshje.

Neni 48



Arkivat e pérshkruar n€ nenin 9 shkronjat “a”, “b”, “c”, “¢”, “d” dhe “dh” t€ kétij ligji jané t&
vetmet institucione shtetérore q€ kané t€ drejtén e blerjes dhe té€ administrimit t€ trashégimisé
dokumentare dhe té doréshkrimeve.

Neni 49

1. Studiuesit dhe punonjésit shkencoré, qé béjné kérkime pér projekte t€ institucioneve
arkivore, kérkimore-shkencore shtetérore né arkiva té vendeve té tjera dhe marrin prej tyre dokumente,
jané t€ detyruar t'i dorézojné ato né arkivin e institucionit ku punojné, si dhe t€ dérgojné né arkivat
shtetéroré pérkatés njé relacion me pérshkrime t€ hollésishme pér sasiné dhe pérmbajtjen e tyre.

2. N€ kéto raste, studiuesit dhe punonjésit shkencoré kané té drejt€n e njé kopjeje falas té
dokumenteve. Kopja u ofrohet nga arkivi pranues.

Neni 50

Institucionet joshtetérore, personat juridiké e fizik€ privaté q€ dhurojné, 1€né né trashé€gim a
pér ruajtje ose u shesin dokumente arkivave shtetéroré, gézojné té€ drejtén pér t€ marré, sipas
marréveshjes, riprodhime falas té tyre.

Neni 51

Né rast t& ndryshimeve né€ organizimin administrativo-territorial, t€ riorganizimit té
veprimtarisé s€ organeve shtetérore, njoftohet Drejtoria e Pérgjithshme e Arkivave ose arkivat
shtetéroré, té pé€rshkruar né nenin 9 shkronjat “a”, “b”, “c”, “¢”, “d” dhe “dh” t& kétij ligji, pér t&
vendosur pér administrimin e métejshém t&€ dokumenteve.

Neni 52

Dokumentet e shpallura me réndé€si historike kombétare né pronési a zotérim té subjekteve
joshtetérore dhe personave juridiké e fizik€ privaté, kur kéto e shuajné veprimtariné e tyre ose nuk
kané trashégimtaré t€ njohur me ligj, depozitohen né arkivat shtetéroré.

KREU VII
KOMUNIKIMI DHE SHFRYTEZIMI I DOKUMENTEVE
TE FONDIT ARKIVOR KOMBETAR

Neni 53

1. Shérbimi arkivor garanton t&€ drejtén pér t'u njohur me dokumentet qé€ déshmojné
veprimtarin€ e administratés shtetérore.

2. Personi dhe institucionet jané t€ barabarté né t€ drejtén pér shérbim arkivor.

3. Fondkrijuesit gézojné t€ drejtén e shfrytézimit t&€ dokumenteve né ¢do kohé, pavar€sisht nga
afatet e pércaktuara né€ nenin 61 té kétij ligji.

4. Fondkrijuesit joshtetéroré kané té drejtén e kufizimit té shérbimit me dokumentet e tyre né
afate t&€ ndryshme nga ato t€ pércaktuara né nenin 61 t€ kétij ligji.

Neni 54

1. Shérbimi arkivor ofrohet pa autorizim.

2. Shfrytézimi i arkivave shtetéroré€ e privaté u ofrohet kérkuesve, pavar€sisht nga kombésia,
shtetésia, statusi ose funksioni i tyre.

3. Autoriteti arkivor shtetéror, kur éshté e nevojshme, ofron veté€shérbim.

Neni 55



Keérkuesi i njé dokumenti nuk €shté€ i detyruar té paragesé€ arsye pér t’u lejuar qé ta shfrytézojé
até.

Neni 56

Kérkesa pér shfrytézim dokumentesh mund t€ mos pranohet né€se shérbimi pér to &éshté i
kufizuar me lig;j.

Neni 57

Nése njé arkiv nuk e ka dokumentin e kérkuar, kur &shté e mundshme, i tregon kérkuesit se né
cilin arkiv ose autoritet publik ndodhet.

Neni 58

Punonjésit e rrjetit arkivor kombétar shérbejné dokumentet besnikérisht me origjinalin, pa
komente ose interpretime.

Neni 59

Mjetet e informacionit dhe t€ kérkimit arkivor jané té hapura. Shérbimi i tyre nuk mund t’i
kufizohet askujt.

Neni 60

Shfrytézimi i dokumenteve t€ fondit arkivor kombétar béhet sipas kérkesave té kétij ligji,
népérmjet:

a) shérbimit t€ dokumenteve ose riprodhimeve té tyre (mikrofilma, fotokopje) pér studim né
sallat e leximit té arkivave;

b) botimit t€ udhérréfyesve, katalogéve, inventaréve, si dhe pérmbledhjeve me dokumente;

c) pérgatitjes dhe hapjes sé ekspozitave dokumentare. Ekspozimi i dokumenteve origjinale
lejohet vetém kur sigurohet ruajtja fizike dhe teknologjike, sipas rregullave né fuqi;

¢) publikimit n€ organet e shtypit, radios, medias, multimedias dhe kinematografis¢;

d) dhénies sé burimeve institucioneve shtetérore e joshtetérore pér problemet q€ u interesojné;

dh) t€ gjitha formave t€ promocionit t€ vlerave kulturore qé ruhen né arkiva;

e) shérbimit té numerizuar né distancé.

Neni 61

1. Dokumentet e publikuara njé her€ jang lirisht t€ shfrytézueshme.
2. Dokumentet q¢é administrohen né institucionet arkivore shtetérore, jepen pér shfrytézim pasi
kané kaluar 25 vjet nga data e krijimit.

Neni 62

Dokumentet qé pérmbajné té dhéna té rénd€sishme pér sigurimin e interesave té larté t& shtetit,
g€ jané pranuar n€ arkivat shtetéroré para hyrjes né fuqi t€ kétij ligji dhe nuk jané deklasifikuar ende,
jepen pér shfrytézim, sipas kérkesave té ligjit nr. 8457, daté 11.2.1999 “Pér informacionin e
klasifikuar “sekret shtetéror™”.

Neni 63
Arkivat mbrojné jetén intime té personit. Ndalohet njohja, shfrytézimi dhe publikimi i

dokumenteve qé pérmbajné t€ dhéna me karakter vetjak dhe cenojn€ jetén private té personit.
Dokumentet qé pérmbajné t€ dhéna me karakter vetjak dhe cenojné jetén intime t€ personit, shérbehen



vetém pasi kan€ kaluar, sipas rastit, 50 deri né 150 vjet nga data e krijimit t& tyre.
Neni 64

Dokumentet e pronésisé u shérbehen trash€gimtaréve té pronés, pérfagésuesve té tyre ligjoré
dhe institucioneve shtetérore, q€ kané kompetenca vendimmarrése t€ njohura me ligj pér trashégimin e
pronave.

Neni 65

1. Institucionet publike né veprim, qé kané autoritet klasifikues pér arkivat e tyre dhe
institucionet arkivore, qé kané trashéguar informacion té€ klasifikuar, mund té kufizojn€ pjesérisht
shfryt€zimin e dokumenteve arkivore, né€ pérputhje me ligjin nr.8457, dat€ 11.2.1999 “Pér
informacionin e klasifikuar “sekret shtetéror’”.

2. Kufizime mund t& zbatohen edhe né funksion:

a) t€ mbrojtjes s€ siguris€ kombétare dhe té normalitetit n€ marrédhéniet me jashté;

b) t& interesave t€ sigurimit publik;

c) té fsheht€sisé pér hetimin dhe ndjekjen e veprimtarive kriminale;

¢) té respektimit té interesave tregtaré dhe t€ barazisé n€ konkurrencé;

d) t€ moscenimit t& barazisé€ s€ paléve né njé konflikt;

dh) t€ mbrojtjes s€ ekosistemeve natyrore;

e) té sigurisé s€ misioneve mbikéqyrése, si dhe t& kushteve pér inspektim dhe kontroll nga
administrata;

€) té mosdémtimit t€ politikés financiare, monetare dhe tatimore té shtetit;

f) t& respektimit t€ mirébesimit né vendimmarrje brenda ose ndérmjet autoriteteve publike, pér
pérgatitjen e nj€ dosjeje;

g) t€ interesave té tjeré t€ individit, qé vler€sohen té ligjshém nga institucionet e specializuara.
Neni 66

Shfrytézimi i dokumenteve arkivore mund t€ lejohet edhe pér rastet e parashikuara né€ nenin
65, nése njé interes publik mé i larté€ e pérligj hapjen.

Neni 67

1. Leje pér shfrytézim t€ parakohshém té dokumenteve, q€ u kufizohet shérbimi né€ nenet 61,
62 dhe 63 t& kétij ligji, jepen pérkatésisht:

a) nga fondkrijuesi;

b) nga autoriteti klasifikues, pér dokumentet e klasifikuara “sekret shtetéror;

¢) nga vet€ personi, pér dokumentet qé pérmbajné té dhéna intime dhe qé kané té b&jné me
dinjitetin personal té tij.

2. Té drejtén e pérjashtimit e kané, gjithashtu:

a) Drejtori i Pérgjithshém i Arkivave, pér dokumentet q€ ndodhen né€ Arkivin Qendror
Shtetéror dhe né arkivat shtetéroré t& qarqeve, pas marrjes sé p€lqimit me shkrim té€ fondkrijuesit, kur
ai ekziston;

b) drejtuesi i institucionit, pér dokumentet qé ruhen né arkivat e sistemit ose né arkivat qé
administrojné dokumente t€ sé& njéjtés tipologji;

¢) ¢do subjekt i autorizuar me ligj.

Neni 68

1. Drejtoria e Pérgjithshme e Arkivave, rrjeti arkivor n€ varési té saj dhe ¢do njési e shérbimit
arkivor pran€ institucioneve t€ administratés shtetérore, gendrore e vendore, nuk kané autoritet



klasifikues mbi dokumentet g€ ruajné e administrojné.

2. Drejtoria e Pérgjithshme e Arkivave bén deklasifikimin e dokumenteve té€ klasifikuara
“sekret shtetéror”, qé ka trashéguar, sipas pérgjegjésisé q€ i njeh ligji nr.8457, daté 11.2.1999 “Pér
informacionin e klasifikuar “sekret shtetéror’”, si dhe aktet nénligjore né zbatim t€ tij.

Neni 69

Mjetet e informimit dhe t& kérkimit arkivor b&jné t€ ditur térésiné e fondeve t€ dokumenteve t&
arkivave. Ato njoftojn€ edhe pér ekzistencén e dokumenteve t€ klasifikuara “sekret shtetéror”, por pa
deklaruar pérmbajtjen e t&€ dhénave t&€ mbrojtura nga ligji.

Neni 70

1. Kur shfrytézimi i njé dokumenti arkivor &sht€ miratuar, shérbimi arkivor autorizon
késhillimin e tij né njérén nga format e ruajtjes (mikrofilm, riprodhim dhe origjinal) ose dhénien e
kopjeve té certifikuara té tij. Shérbimi arkivor mban parasysh, brenda mundésive, zgjedhjen e
kérkuesit pér shérbim.

2. Fotokopje ose riprodhime né forma té tjera jepen pér t€ ilustruar botimet, pér pérgatitje
ekspozitash, si dhe pér shérbime té tjera t€ ligjshme.

Neni 71

1. Kérkuesi ka té drejté t€ njihet me njé€ arsye ligjore pér mospranimin e shérbimit, duke
pérfshiré rastin e dokumentacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror”.

2. Kérkuesi ka té drejt€ t€ kérkojé autorizim nga autoriteti klasifikues pér t’u njohur me
informacionin e klasifikuar “sekret shtetéror”.

3. Autoriteti klasifikues mund t€ lejojé njohjen e pjesshme, si rrjedhim, fshehjen e pjesshme té
informacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror”. Kérkuesi vihet n€ dijeni pér ké&te.

Neni 72

Kérkuesi, té cilit nuk i pranohet shérbimi pér dokumente t€ klasifikuara “sekret shtetéror”, ka
té drejtén e ankimit né€ gjykaté ose pérpara ¢do organi tjetér t€ paanshém té parashikuar me ligj.

Neni 73

Shérbimi arkivor nuk ésht€ i detyruar t€ japé pér shfrytézim njé dokument t&€ botuar ose qé
€shté lehtésisht i shfrytézueshém né€ burime té tjera.

Neni 74

1. Shérbimi arkivor dhe autoritetet publike krijuese té€ dokumenteve jané t& detyruara:

a) t€ véné né€ dijeni publikun pér t€ drejtén pér t€ shfrytézuar dokumentet arkivore dhe pér
ményrén e realizimit t& késaj t& drejte;

b) té sigurojné ushtrimin e késaj t€ drejte n€ dobi t€ interesave té shtetasve;

¢) t& kualifikojné népunésit e tyre, pér t€ kryer detyrat dhe detyrimet pér zbatimin e késaj t&
drejte.

2. Shérbimi arkivor dhe autoritetet publike kané€ pér detyré:

a) t& b&jné pé€rpunimin tekniko-shkencor t€¢ dokumenteve t€ tyre, duke i béré lehtésisht t&
shfryté€zueshme;

b) t€ zbatojné procedura té qarta pér asgjé€simin e dokumenteve pa vleré ruajtjeje.

Neni 75

Autoritetet publike, me nismén e tyre, b&jné t€ njohura burimet qé kané né€ dispozicion, né



funksion t& transparenc€s s€ veprimtaris€é t€ administratés shtetérore, né€ shérbim té nxitjes sé
pjesémarrjes t€ publikut né ¢éshtje me interes pér t€ dhe né funksion té forcimit té shtetit t€ s¢ drejtés
dhe t€ mirégeverisjes.

Neni 76

Institucionet e geverisjes gendrore dhe vendore b&jné pérpjekje t€ bashkérenduara, mutatis
mutandis, pér t€ lehtésuar kushtet e komunikimit t& arkivave privaté me arkivat publiké.

Neni 77

1. Kérkesat e institucioneve shtetérore e joshtetérore, si dhe t€ personave juridiké e fiziké
privaté, pér studime joshkencore, t€ dhéna arkivore, kopje ose ekstrakte dokumentesh, qé ruhen né
arkivat shtetéroré, plotésohen kundrejt pages€s, sipas tarifave t€ miratuara nga Drejtoria e
Pérgjithshme e Arkivave.

2. Shérbimi me fotokopje, pér dokumente né funksion té studimeve shkencore universitare-
akademike, béhet me tarifé t€ diferencuar favorizuese.

Neni 78

1. Sasia e dokumenteve t€ riprodhuara, qé i shérbehen kérkuesit, né bazé t& fleté-porosisé sé
tij, p€rcaktohet nga autoriteti arkivor shérbyes, n€ pérputhje me objektin e kérkesés.

2. Kérkuesit qé shtrembéron burimin n€ pérdorimin publik té dokumentit, nuk i shérbehen
riprodhime.

Neni 79

1. Kur subjektet joshtetérore, personat juridiké e fiziké privaté, pronaré ose zotérues a mbajtes
té dokumenteve, nuk respektojné detyrimet e parashikuara nga ky ligj, Drejtoria e Pérgjithshme e
Arkivave pércakton njé afat kushtézues, pér t€ verifikuar zbatimin e dispozitave ligjore. Nése
detyrimet nuk plotésohen brenda afatit kushtézues, dokumentet e tyre merren pér ruajtje nga arkivat
shtetéroré.

2. N@€ rast se shérbimi arkivor kombétar vleréson se ekziston rreziku i démtimit té
menjéhershém, q¢ mund t& sjellé zhdukje t&€ dokumenteve, ato merren né administrim pa 1éné afat
kushtézues.

3. Né t€ dyja rastet ruhet e drejta e pronésisé dhe e rikthimit t&€ dokumenteve.

KREU VIII
EKSPORTIMI DHE IMPORTIMI I DOKUMENTEVE

Neni 80

1. Dokumentet e fondit arkivor kombétar, q€ ruhen né arkivat shtetéroré ose privaté paraqgiten
né mjedise ndérkombétare, jashté territorit t€ Republikés s& Shqipéris€, pér qéllime manifestimi,
ekspozimi ose promovimi kulturor, si dhe pér géllime historike e shkencore, vetém kur garantohet me
marréveshje ruajtja e integritetit dhe siguria e tyre fizike, né€ udhétim dhe né kohén e veprimtarisé.

2. Vlera e sigurimit pércaktohet me marréveshje, sipas standardeve ndérkombétare, nga
autoritetet e parashikuara n€ nenet 82 dhe 83 té kétij ligji.

Neni 81

Dokumentet e fondit arkivor kombétar, g€ pésojné démtime gjaté transportit ose pér shkak té
mikromjedisit, ku do t&€ vendosen gjaté ekspozimit, nuk lejohet t& paraqiten n€ mjedise ndérkombétare.



Neni 82

Leja pér paraqitjen e dokumenteve t&€ fondit arkivor kombétar né mjedise ndérkombétare jepet:

a) pér dokumentet g€ ruhen né Arkivin Qendror Shtetéror dhe arkivat shtetéroré vendor€, nga
Drejtoria e Pérgjithshme e Arkivave;

b) pér dokumentet qé ruhen né arkivat shtetéroré té sistemit dhe arkivat q€ ruajn€ dokumente
té sé nj€jtés tipologji, nga drejtuesit e institucioneve t€ varésis€ pérkatése;

¢) pér dokumentet g€ ruhen nga arkivat privaté, nga Késhilli i Larté i Arkivave.

Neni 83

Dokumentet e fondit arkivor kombétar, q€ pé€rb€jné vlera unikale té trashégimisé kulturore
kombétare, t& pércaktuara si t€ tilla nga Drejtoria e Pérgjithshme e Arkivave, paraqgiten jashté shtetit
me vendim t&€ Késhillit t&€ Ministrave.

Neni 84

Autoritetet, q€ kané t€ drejté pér dhénie leje pér paraqitjen e dokumenteve té€ fondit arkivor
kombétar n€ mjedise ndérkombétare, sipas neneve 82 dhe 83 t€ kétij ligji, jan€ té detyruara té
pércaktojné datén e sakté t€ rikthimit t€ tyre né vendruajtjen e pérhershme. Koha e géndrimit jasht&
shtetit nuk mund t€ jet€ m&€ shumé se njé vit nga data e daljes nga territori i Republikés sé Shqipérisé.

Neni 85

Né rastin e lejimit t€ daljes s€ pérkohshme t€ dokumenteve t& fondit arkivor kombétar jashté
territorit shtetéror, institucioni miratues €shté i detyruar t'i shoqérojé ato me lejet pérkatése pér
autoritetet doganore, sipas legjislacionit né€ fuqi.

Neni 86

1. Importimi i dokumenteve pér pasurimin e arkivave t& Shqip€ris€ béhet sipas marréveshjeve
té nénshkruara nga palét bashképunuese.

2. Pasurité arkivore, q€ hyjn€ né rrjetin arkivor t€ Republikés s€ Shqipéris€ pérmes importit,
shogérohen me certifikatén qé€ pércakton identitetin dhe prejardhjen e tyre dhe me lejen e autoritetit
dérgues.

Neni 87

Shteti shqiptar, sipas legjislacionit né fuqi dhe marréveshjeve ndérkombétare, ka detyrimin té
interesohet e t& kérkojé rikthimin n€ vend t€ dokumenteve té fondit arkivor kombétar, qé kané dalé né
ményré t€ paligjshme jasht€ territorit shtetéror.

Neni 88

1. Kur né territorin e Republikés sé Shqipéris€ vihet re se ka dokumente té njé shteti tjetér, té
hyra né rrugg t€ paligjshme, kéto kalojné né ruajtje té€ pérkohshme prané Drejtoris€ sé Pérgjithshme té
Arkivave, deri n€ zgjidhjen pérfundimtare t&€ ¢éshtjes.

2. Nése brenda pesé vjetéve, pas publikimit té ekzistencés s€ kétyre dokumenteve, nuk
paraqiten kérkesa pér rikthimin e tyre né vendin e prejardhjes, ato kalojn€ né pronési t& shtetit
shqiptar.



KREU IX
ARKIVISTI

Neni 89

Punonjési i rrjetit arkivor kombétar t€ Republikés s€ Shqipérisé respekton Kodin Deontologjik
Ndérkombétar té Arkivistéve.

Neni 90

Arkivistét e rrjetit arkivor shtetéror nuk mund t€ jené anétaré€ t€ partive politike. Pérgjegjésia e
tyre si ruajtés t€ trashégimis€ dhe té€ informacionit rrjedh nga Kushtetuta e Republikés s€ Shqipérisé
dhe pércaktohet nga ligjet né fuqi.

Neni 91

Arkivistét jané€ t€ paanshém né ofrimin e shérbimit pér shfrytézimin e dokumenteve dhe
respektojné kufizimin ligjor pér mbrojtjen e t&€ dhénave t€ jetés private t€ individit dhe t€ interesave té
veganté t€ shtetit, pavaré€sisht se mund té njihen me to pér shkak té detyrés.

KREU X
KUNDERVAJTJET ADMINISTRATIVE DHE GJOBAT

Neni 92

1. Autoritetet dhe punonjésit e arkivave shtetéroré mbajné pérgjegjési ligjore pér shkeljen e
kérkesave t€ kétij ligji. N& kuptim t€ kétij ligji, kur nuk p€rbé€jné vepér penale, pérbéjné kundérvajtje
administrative dhe dénohen me gjobé& nga 1 deri né 5 paga mujore shkeljet e méposhtme:

a) mungesa e kushteve t& nevojshme t€ caktuara nga Drejtoria e Pérgjithshme e Arkivave pér
ruajtjen fizike e teknologjike t€ dokumenteve;

b) moszbatimi i kérkesave t€ kétij ligji dhe rregullave t€ caktuara nga Drejtoria e Pérgjithshme
e Arkivave pér evidencimin, sistemimin dhe shfrytézimin e dokumenteve;

¢) mosdorézimi né afat dhe sipas kérkesave t& kétij ligji i dokumenteve né arkivat shtetéroré;

¢) mosdhénia e té dhénave t€ nevojshme pér regjistrimin dhe evidencimin e veprimtarisé
arkivore e t€ dokumenteve t€ tyre arkivave shtetéroré, t€ pércaktuar me ligj;

d) pengimi i punonjésve té autorizuar nga Drejtoria e Pérgjithshme e Arkivave pér t&€ kryer
pérgjegjésité e tyre sipas kétij ligji.

2. Shkeljet qé kané€ t€ b&jné me tjetérsimin e dokumenteve dhe humbjen e dokumenteve t&
arkivit nga persona qé i kan€ né administrim, kur ato nuk jan€ kopje e vetme, dénohen me gjobé€ nga 2
deri n€ 10 paga mujore.

3. Personat fizik€ e juridiké privaté i nénshtrohen gjobés nga 100 mijé deri né 300 mijé leké
kur kané kryer shkeljet e pérmendura n€ shkronjat “a”, “¢”, “d” t&€ pikés 1 dhe pikén 2 t&€ kétij neni.

4. Gjoba vendoset nga punonjési i autorizuar nga Drejtoria e Pérgjithshme e Arkivave.

5. Pér botimin e burimeve arkivore n€ kund€rshtim me dispozitat e kétij ligji, mbajné
pérgjegjési edhe kérkuesit. Kérkuesi qé shkel né ményré té pérséritur rregulloren e shfrytézimit t&
dokumenteve arkivore, ose démton veté dokumentet, mund t€ pérjashtohet pér njé periudhé deri 1-
vjecare nga e drejta e shérbimit arkivor.

6. Kundér vendimit t& dénimit me gjobé ose t&€ pérjashtimit, personat qé kané kryer shkeljet
mund té béjn€ ankim né gjykaté brenda 30 dit€ve nga data e shpalljes s€ vendimit.

7. Asgjésimi 1 dokumenteve, né kundérshtim me kérkesat e kétij ligji, vjedhja, si dhe humbja e
dokumenteve té shpallura t€ njé réndésie t€ vecanté, kur shkelja pérbén vepér penale, dénohet sipas
Kodit Penal.



KREU XI
DISPOZITA TE FUNDIT

Neni 93

1. Masat pér mbrojtjen e dokumenteve né kohé té vecant€ rrjedhin nga ligji nr.8756, daté
26.3.2001 “Pér emergjencat civile”.

2. Rregullat e zhvendosjes (evakuimit), t& shmangies dhe t€ risistemimit t€ dokumenteve né
kohé t€ vecanté pércaktohen me vendim té Késhillit t€ Ministrave.

Neni 94

Ngarkohet Késhilli i Ministrave t€ nxjerré aktet nénligjore né zbatim t€ neneve 9 pika 3, 14
pika 5, 15 pika 2, 25 pika 1, 36 pika 2, 83 dhe 93 pika 2 t€ kétij ligji.

Neni 95

Ligji nr.7726, daté 29.6.1993 “Pér fondin arkivor kombétar dhe pér arkivat”, shfuqgizohet.
Neni 96

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekret nr.4018, daté 2.12.2003 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu

VENDIM
Nr.795, daté 26.11.2003

PER NGRITJEN, PERBERJEN DHE MENYREN E FUNKSIONIMIT TE KOMISIONIT TE
PERHERSHEM TE VLERESIMIT TE OBJEKTEVE TE TRASHEGIMISE KULTURORE,
NE PRONESI PRIVATE, TE LUAJTSHME DHE PER KRITERET SHKENCORE E
PROCEDURAT E VLERESIMIT TE KETYRE OBJEKTEVE

Né mbéshtetje t€ nenit 100 té Kushtetuté€s dhe t€ pikave 4 e 5 t€ nenit 9 t€ ligjit 9048, daté
7.4.2003 "Pér trashégiminé kulturore", me propozimin e Ministrit t&€ Kulturés, Rinisé dhe Sporteve,
Késhilli 1 Ministrave

VENDOSI:

Ngritjen e komisionit té pérhershém té vlerésimit t& objekteve t& trashégimisé kulturore, né
pronési private, t& luajtshme.

I. KOMISIONI I PERHERSHEM 1 VLERESIMIT

A. PERBERJA:

Ky komision t€ kryesohet nga drejtori i Qendrés Kombétare t€ Inventarizimit t€ Pasurisé
Kulturore dhe né pérbérje té keté pérfaq€sues t€ institucioneve t&€ méposhtme:

- njé specialist etnolog nga Instituti i Kulturés Popullore anétar;
- njé specialist organolog nga Instituti i Kultur€s Popullore anétar;
- njé specialist arkeolog nga Instituti i Arkeologjisé anétar;

- njé studiues t€ artit mesjetar nga Instituti i Monumenteve t€ Kulturé€s  anétar;
- nj€ studiues t& artit pamor nga Galeria Kombétare e Arteve anétar;



- njé€ studiues t& arkitekturés nga Instituti i Monumenteve té Kulturés anétar.

B. DETYRAT

I. Komisioni ka pér detyr€ t€ vlerésojé objektet e trashégimisé kulturore, né pronési private, t&
luajtshme, g€ dalin jashté territorit t€ Republikés sé Shqipérisé dhe t'i rekomandojé Ministrit té
Kulturés, Rinisé dhe Sporteve, q€¢ né mbéshtetje t€ aktvlerésimit t€ objekteve, té autorizojé ose jo
nxjerrjen e tyre jashté kétij territori.

C. MENYRA E FUNKSIONIMIT

1. Mbledhja e komisionit t€ pérhershém té vlerésimit

- Mbledhjet e komisionit t& pérhershém té vler€simit zhvillohen n€ Qendrén Kombétare té
Inventarizimit t&€ Pasurive Kulturore.

- Kryetari pércakton datén, orén, objektin dhe rendin e dités, té cilat ua komunikon anétaréve
té komisionit.

- Kryetari, me kérkesé té subjektit t& interesuar, person fizik ose juridik, drejtuar Ministris€ sé
Kulturés, Rinis€ dhe Sporteve, por jo m€ voné se 10 dit€ nga depozitimi i kérkesés sé t&€ interesuarit,
thérret mbledhjen pér nxjerrjen jashté territorit t&€ Republikés s€ Shqipérisé, té objekteve.

- Komisioni, pasi shqyrton kérkesén, harton aktvler€simin e objekteve, dhe brenda 10 ditéve,
ia dérgon até s€ bashku me dokumentacionin pérkatés Ministrit t€ Kulturés, Rinisé dhe Sporteve.

- Komisioni 1 merr vendimet me shumicé t€ thjesht€ votash té anétaréve.

II. KRITERET SHKENCORE TE VLERESIMIT TE OBJEKTEVE

1. Anétarét e komisionit, sipas fushave pérkatése, b&jné vlerésimin e objekteve, sipas listés sé
katalogimit t& objekteve t€ trashégimisé kulturore, t&€ miratuar nga Qendra Kombétare e Inventarizimit
té Pasurive Kulturore.

2. Cdo objekt 1 shénuar n€ formularin standard té aplikimit, pajiset me njé numér t& caktuar
dhe njé pasaporté identifikuese.

3. Objektet e trashégimisé kulturore, né pronési private, t€ luajtshme, q€ dalin jashté territorit
té vendit, duhet t€ regjistrohen né Qendrén Kombétare t€ Inventarizimit t€ Pasurive Kulturore dhe té
pajisen me pasaportén pérkatése t€ késaj qendre.

1II. PROCEDURAT E VLERESIMIT DHE TE DHENIES SE LEJES

1. Vlerésimi i objekteve t€ trashégimis€ kulturore, né pronési private, t€ luajtshme, béhet pas
kérkesés me shkrim té subjektit t€ interesuar, person fizik ose juridik, drejtuar Ministrisé s¢ Kulturés,
Rinisé dhe Sporteve. Kérkesa shog€rohet me:

a) kopjen e formularit standard t€ aplikimit, t€ plotésuar né Qendrén Kombétare té
Inventarizimit t€ Pasurive Kulturore;

b) pasaportén pérkat€se pér ¢do objekt, t€ Iéshuar nga Qendra Kombétare e Inventarizimit té
Pasurive Kulturore;

c¢) pér personat juridiké, dokumentacionin e ploté ligjor t€ regjistrimit si person juridik né
gjykat€, organet tatimore dhe organe té tjera t€ specializuara, vértetimet nga gjykata, prokuroria,
pérmbarimi dhe organet tatimore, q& vértetojné se personi 1 interesuar nuk ka detyrime ndaj tyre, si
dhe nuk €shté né proces gjyqésor, civil apo penal;

¢) pér personat fiziké, fotokopjen e pasaportés dhe adresén e sakté t&€ vendbanimit, si dhe
vértetimet nga gjykata, prokuroria, pérmbarimi dhe organet tatimore, qé vértetojné se personi i
interesuar nuk ka detyrime ndaj tyre;

d) mandatpagesén pérkatése nga Qendra Kombétare e Inventarizimit t€ Pasurisé Kulturore,
sipas numrit t€ objekteve q€ kérkohet t€ dalin jashté vendit.

2. Kérkesa me shkrim, s€ bashku me dokumentacionin e mésipérm, kalon pér shqyrtim dhe
vlerésim né komisionin e pérhershém té vler€simit.

3. Komisioni, pas shqyrtimit t€ dokumentacionit t&€ ploté¢ dhe vlerésimit fizik t€ objekteve,
harton aktvlerésimin e objekteve qé kérkohet t€ dalin jashté territorit t€ vendit, né tri kopje, njéra pér
Ministring e Kultur€s, Rinisé dhe Sporteve, njéra pér Qendrén Kombétare t& Inventarizimit t&€ Pasurisé
Kulturore dhe njéra pér subjektin e interesuar.

4. Aktvlerésimi pérmban:



a) Objektet qé lejohen té dalin jashté vendit, shogéruar me numrin e pasaportés.

b) Objektet qé ndalohen té dalin jashté vendit, shogéruar me numrin e pasaportgs.

¢) Ményrén se si duhet t€ veprohet, pér objektet q€ nuk lejohen t& dalin jashté vendit.

5. Komisioni, né bazé té aktvlerésimit t& objekteve, vendos me shumicé votash dhe ia pércjell
vendimin Ministrit t& Kulturés, Rinis€ dhe Sporteve.

6. Ministri i Kulturés, Rinisé dhe Sporteve, brenda 10 ditéve, vendos dhénien ose jo t€ lejes,
pér nxjerrjen jashté territorit t€ vendit, t€ objekteve t€ trashégimisé kulturore, né pronési private, té
luajtshme, sipas aktvlerésimit t€ komisionit t€ pé&rhershém t&€ vlerésimit. Ndaj vendimit pér
mosdhénien e autorizimit t&€ Ministrit mund t€ b&het ankim, administrativ apo gjyqésor, sipas ményrés
dhe afateve té parashikuara né Kodin e Procedurés Administrative dhe Kodin e Procedurés Civile.

7. Leja pér nxjerrjen e objekteve jashté territorit t€ vendit, e miratuar nga Ministri i Kulturés,
Rinisé dhe Sporteve, i dérgohet subjektit té interesuar dhe, pér dijeni, komisionit t&€ pé€rhershém té
vlerésimit dhe Qendrés Kombétare té Inventarizimit t€ Pasurive Kulturore.

8. Subjekti i interesuar paguan kéto tarifa:

a) Pér aktvlerésimin e objekteve:

- 5000 (pesé mijé) leké kur numri i objekteve éshté mé pak se 50.

- 10 000 (dhjeté mij€) lek& kur numri i objekteve &shté mé shumé se 50.

b) Pér ¢do formular standard t€ aplikimit, t€ plotésuar prané Qendrés Kombétare té
Inventarizimit t€ Pasurive Kulturore sipas lidhjes nr.1, 100 (njéqind) lek&.

IV. TE ARDHURAT DHE SHPERBLIMI I ANETAREVE TE KOMISIONIT

1. T€ gjitha t&€ ardhurat nga pagesat e tarifave t€ mésipérme, kalojné né buxhetin e Qendrés
Kombétare t€ Inventarizimit t€ Pasurive Kulturore.

2. Anétarét e komisionit t€ pérhershém t€ vlerésimit, pér kontributin qé japin, shpérblehen nga
fondi gé krijohet nga t€ ardhurat e mésipérme me 5000 (pes€ mijé) leké, secili pér ¢do aktvlerésim.

V.ZBATIMI

1. Ngarkohet Ministri i Kulturés, Rinis€ dhe Sporteve, qé brenda 10 ditéve nga hyrja né fuqi e
vendimit, t€ miratojé emrat e an€taréve t€ komisionit, t€ propozuar nga institucionet pérkatése.

2. Ngarkohen Ministria e Kulturés Rinis€ dhe Sporteve dhe institucionet e specializuara
shkencore pér zbatimin e kétij vendimi.

VI. HYRJA NE FUQI.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Fatos Nano



REPUBLIKA E SHQIPERISE
MINISTRIA E KULTURES, RINISé DHE SPORTEVE
QENDRA KOMBETARE E INVENTARIZIMIT TE PASURIVE KULTURORE

Formular standard i aplikimit Nr....... dt...../....2003
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VENDIM
Nr.796, daté 26.11.2003

PiER MIRATIMIN E NDRYSHIMIT TE MARREVESHJES SE KREDISE PER ZHVILLIM
"PROJEKTI I__REFQRMES LIGJORE DHE_.GJYQESQRE", ND"ERMJET REPUBLIKES SE
SHQIPERISE DHE SHOQATES NDERKOMBETARE PER ZHVILLIM (IDA)

Né mbéshtetje té nenit 100 t€ Kushtetutés dhe t&€ neneve 5 e 6 té ligjit nr.8371, daté 9.7.1998
"Pér lidhjen e traktateve dhe marréveshjeve ndérkombétare”, me propozimin e Ministrit t€ Drejtésisé
dhe té Ministrit té Financave, Késhilli 1 Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e ndryshimit t€ Marréveshjes s€ kredis€ pér zhvillim "Projekti i reformés ligjore
dhe gjyqésore", ndérmjet Republikés s€ Shqipéris€ dhe Shoqatés Ndérkombétare pér Zhvillim (IDA),
g€ 1 bashkélidhet kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéherg.

KRYEMINISTRI
Fatos Nano

Shkélgesisé sé Tij Kastriot Islami
Ministér 1 Financave
20 mars 2003

Subjekti: Kredia 3327 ALB projekti i reformés ligjore dhe gjyqésore - amendime né
Marréveshjen pér zhvillimin e kredisé

Shkélqgesi,

N¢ lidhje me Marréveshjen pér zhvillimin e kredisé pér Projektin e sipérpérmendur, daté 18
prill 2000 t€ amenduar, mes Shqipéris€ dhe Lidhjes s€¢ Zhvillimit Ndérkombétar (Lidhja), jemi té
kénaqur t'ju informojmé se pjesa C e pjes€s I e planifikimit 3 t€ Marréveshjes pér zhvillimin e kredisé
amendohet si vijon:

"Blerje ndérkombétare

Mallrat me vleré mé pak se 100 mijé dollar€ pér kontrat€, deri né njé shumé agregate qé nuk i
tejkalon 350 mijé€ dollaré, mund t€ prokurohet mbi bazén e kontratave qé€ jepen mbéshtetur n€ parimet
e blerjeve ndérkombétare n€ pérputhje me dispozitat e paragraféve 3.5 dhe 3.6 t€ udhézimeve."

Ju lutem konfirmoni nése jeni dakord me paragrafin e mésipérm duke kundérfirmosur t€ dyja
kopjet e késaj letre amenduese dhe duke na kthyer njérén prej tyre. Pasi Lidhja merr kopjen e firmosur
prej jush, kjo letér amenduese i shtrin efektet qé nga 1 janari 2003. Ju do t€ njoftoheni kur ne té
marrim letrén e kundérfirmosur prej jush.

Singerisht

Pér Lidhjen e Zhvillimit Ndérkombétar
Simon Gray

Drejtor i komanduar

Njésia pér Europén Juglindore

Rajoni i Europés dhe Azis€ Qendrore



Fletorja Zyrtare gjendet:

- né€ ¢do njési postare t€ ¢do qyteti;
- prané Qendrés s€ Publikimeve Zyrtare:
Rr. Qemal Stafa, prané ndé€rtes€s sé Prokurorisé sé¢ Pérgjithshme.

Prané Qendrés sé Publikimeve Zyrtare mund té gjeni:

LISTA E BOTIMEVE TE AZHURNUARA DERI TETOR 2003
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Pt
W —= O

KUSHTETUTA

PERMBLEDHESE NE FUSHEN E PROKURIMIT PUBLIK
KODI I PROCEDURES CIVILE

KODI I PROCEDURES PENALE

KODI PENAL

KODI I PUNES

KODI I FAMILJES

KODI CIVIL

KODI RRUGOR

KODI ZGJEDHOR

PERMBLEDHESE E LEGJISLACIONIT NE FUSHEN E PERMBARIMIT
DISPOZITA ZBATUESE TE KODIT DOGANOR
DISPOZITA ZBATUESE TE KODIT RRUGOR

Doli nga shtypi mé€ 10.12.2003
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